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INTRODUCTION

Nous tenons tout d’abord a vous remercier et a vous féliciter pour I'acquisition de ce produit.

Notre engagement pour obtenir la satisfaction de clients comme vous est mis en évidence par notre certification
ISO-9001 et par la fabrication de produits tels que celui que vous venez d’acquérir.

La technologie avancée de son intérieur ainsi qu’un strict contréle de qualité feront que clients et utilisateurs profitent
des innombrables prestations qu’offre ce matériel. Afin de bénéficier, dés sa mise en route, de toutes les
fonctionnalités de ce produit, nous vous recommandons vivement de suivre attentivement ce manuel d’instructions.
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CONSEILS POUR LA MISE EN MARCHE

- Evitez de serrer de fagon excessive les vis du connecteur de I'alimentation.

- Lors del'installation ou de toutes interventions sur les systémes, veiller a couper I’'alimentation électrique.

- L'installation et la manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que par le personnel autorisé.

- Linstallation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.

- Avant de connecter le systéme, vérifiez la connexion entre la platine (de rue), le distributeur des platines (de rue),
I'alimentation, les distributeurs etles combinés audio.

- Utilisez du cable Golmar RAP-GTWIN/HF (2 x 1 mm?).

- Suivez a tout moment les instructions de ce manuel.
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CONSIGNES DE SECURITE

- Lors de l'installation ou de toutes interventions sur les systemes, veiller a couper I’'alimentation électrique.
- Linstallation etla manipulation de ces systémes ne doivent étre prises en charge que par du personnel autorisé.
- L'installation doit passer a au moins 40 cm de toute autre installation.
- En ce quiconcerne I'alimentateur :
kvitez de serrer de fagon excessive les vis de I'étrier.
kastaller 'alimentateur dans un endroit sec et protégé, sans risque d’égouttement ou de projections d’eau.
Eviter les emplacements trop proches d’une source de chaleur, humides ou poussiéreux.
Yeillez a ne pas obstruer les fentes de ventilation afin que 'air puisse circuler sans entraves.
Rour éviter des dommages, I'alimentateur doit étre fermement ancré.
Afin d’éviter tout risque d’électrocution, veiller a ne pas retirer le couvercle et a ne pas manipuler les cables
branchés aux borniers.

CARACTERISTIQUES

- Systéeme de portier audio et de portier vidéo avec installation simplifieée (bus de 2 fils non polarisés).

-Jusqu’a4 platines d’acces par installation (en cas de plusieurs platines d’acces, multiplexeur DPM-G2+ requis).
- Jusqu’a 32 moniteurs et habitations avec le moniteur ART 4/ART 4 LITE par installation.

-Jusqu’a 32 moniteurs et habitations avec le moniteur ART 7H/ART 7 LITE par installation.

- Jusqu’a 32 moniteurs et habitations avec le moniteur ART 7W par installation. Seule la connexion Wi-fi du moniteur
principal doit étre activée (un alimentateur FA-ART 7W par habitation est requis).

- Jusqu’a 32 moniteurs/combinés audio et habitations parinstallations mixtes (combinés et moniteurs).

-Jusqu’a 128 combinés audio et habitations par installation (installation « seulement audio » avec module EL642/G2+).

- Jusqu’a 4 moniteurs/combinés d’audio par habitation.

- Jusqu’a 8 moniteurs en paralléle (sur une sortie distribuée), voir les pages 48 a 56-57.

-Jusqu’a 12 moniteurs en paralléle parinstallation (sans distributeurs) (voir page 45).

- EL632/G2+ SE avec mécanisme d’orientation horizontale et verticale.

- Tonalité de confirmation d’appel.

- Indications visuelles de la platine de rue pour personnes malentendantes, indiquant (processus d’appel, communication, porte
ouverte et canal occupé).

- Indications sonores de la platine de rue pour personnes malvoyantes, indiquant (en cours d’appel, appel perdu, porte
ouverte, appel terminé et en communication).

- Ouverture de porte temporisée depuis le moniteur (jusqu’a 10 secondes), voir le manuel du moniteur pertinent.

- 2 sorties pour gache électrique d’activation indépendante.

- Sortie « Relais 1 » et « Relais 2 » pour la commande via relais de la gache électrique en courant continu ou alternatif.

- Entrée pour poussoir extérieur pour ouverture de porte (sortie relais 3).

- Entrée pour poussoir extérieur pour ouverture de porte (sortie relais 2).

- Distance maximum entre I'alimentateur et le dernier distributeur (portier vidéo) : 80 m avec une section de 1 mm?2.

- Distance maximum entre le premier distributeur et le dernier distributeur (portier vidéo) : 80 m avec une section de 1 mmZ.

- Distance maximale entre le distributeur et le moniteur (portier vidéo) : 30 m avec une section de 1 mm?.

- Distance maximum entre 'alimentateur et la platine (de rue) la plus éloignée (portier vidéo) : 80 m avec une section de 1 mm?2

- Distance maximum entre I'alimentateur etle dernier moniteur « avec distributeurs » (portier vidéo) : 190 m avec une section de 1 mm?

- Distance maximum entre I'alimentateur et le derier distributeur « sans distributeurs » (portier vidéo) : Voir page 45,48 et 56-57.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME

- Pour effectuer un appel, le visiteur doit appuyer sur le poussoir correspondant a I’habitation qu’il désire appeler; une tonalité
d’appelindiquera que I'appel esten cours etla LED 7+ s’allumera. Sila synthése vocale est habilitée le message «appelant»
nous indiquera que I'appel est en cours. A ce moment, le moniteur de I'habitation recoit I'appel. Si ce poussoir a été pressé
par erreur, le visiteur peut renouveler son appel en pressant le poussoir de I'habitation désiree.

- En ce qui concerne les systémes intégrant plusieurs portes d’acces, la(es) autre(s) platine(s) de rue sera(ont)
automatiquement déconnectée(s). Si un autre visiteur souhaite appeler, des tonalités lui indiqueront que le canal est
occupé et la LED {"] s’allumera. Si la synthése vocale est activée, le message « en appel- communication » ne sera pas
indiqué surla platine (de rue).

- A la réception de I'appel, I'image s’affichera sur I'’écran du moniteur principal (et, le cas échéant, sur le secondaire 1) sans
que le visiteur puisse le percevoir, et 'icone (&' affichée a I'écran clignotera en vert, la LED du poussoir %des combinés
ART 1 clignotera en blanc et la LED () des combinés T-ART clignotera. Si vous souhaitez visualiser I'image sur les
moniteurs 2 ou 3, pressez I'un des poussoirs du moniteur ART 4/ART 7H ou pressez I'écran du moniteur ART 7W, afin
d’afficher'image. Sil'appel n’a pas eu de réponse dans un délai de 45 secondes, la LED7 *s’éteindra et le canal sera libéré.

- Pour établir une communication, pressez le poussoir qui se trouve sous I'icbne de décrocher@‘ des moniteurs ART 4/ART
7H ou pressez I'icone de décrocher [{.'affichée sur les moniteurs ART 7 W de I'habitation, pressez le poussoir %d’urg
moniteur ART 1 de I'habitation ou décrochez I'écouteur d’'un combiné T-ART de I'habitation, la LED /¥ s’éteindraetla LED &
de la platine (de rue) s’allumera. Si la platine de rue est dotée du module EL3002H avec I'icéne g} sur I'avant, la LED
du module EL3002H s’allumera. Placez I'écouteur a 15-20 cm de la platine (de rue) afin d’obtenir la meilleure qualité audio
pendantla communication avec 'habitation.

- La communication prend fin aprés 90 secondes ou en pressant sur le poussoir situé sous l'icobne de raccrocher ='du
moniteur ART 4/ART 7W, ou en pressant I'icone de raccrocher[z=' affichée a I'’écran du moniteur ART 7W, ou en pressant le
poussoir Rs du combiné ART 1, ou en raccrochant 'écouteur d’'un combiné T-ART de I'habitation. Une fois la commu-
nication terminée, la LED R) s’éteindra et le canal sera libéré. Sila synthése vocale est habilitée, le message « appel fini »
nous indiquera sur la platine de rue que I'appel est terminé.

- Si vous souhaitez ouvrir la porte|®—' ou [®%', pressez le poussoir situé sous I'icOne correspondante affichée a I'écran du
moniteur ART 4/ART 7H ou pressez 'icone correspondante du moniteur ART 7W ou pressez les poussoirs G~ ou AUX (porte
1 ou porte 2 respectivement) d’'un combiné de I'habitation au cours du processus d’appel ou de communication: une seule
pression commande la gache électrique pendant 3 secondes, la LED (]| s’allumera elle aussi pendant 3 secondes. Si la
synthése vocale est habilitée, le message « ouverture de porte » seraindiqué sur la platine de rue.

- Pour connaitre les instructions de fonctionnement et de configuration du moniteur/combiné, reportez-vous au manuel
correspondant.
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DESCRIPTION DE LA PLATINE DE RUE NEXA MODULAIRE

Description de la platine de rue :

Détails généraux des différentes parties, pour le montage de la platine de rue.

Modules
électroniques

Boitiers d’encastrement Modules batis

> (
/jf ; “

platine aluminium

g

a aaca e e aaaa

o g
& [
e

Description de la platine de rue.

Vis de fixation tétes (x4)

Vis de fixation boitier d’encastrement (x2)
— Tétes : 60xx —

Profilé latéral ~ *Tige UNE platine

Modules grille :
N1000/AL
N1110/AL 1P.
N2220/AL 2P.

Séparateur module Nexa

Module poussoirs : 3xxx

Profilé latéral (x2)

§ *Tige UNE platine: Permet d’unir 2 platines de rue (voir page 31).

Groupe phonique
EL632/G2+SE, pour systémes de portier vidéo avec caméra couleur.
EL642/G2+ , pour systemes de portier audio.

Module poussoirs
EL610D, pour 5 poussoirs individuels ou 10 doubles.

Cable de connexion de courte distance, fourni avec le module EL610D (longueur 16 cm).

Pourla connexion des poussoirs entre le groupe phonique et le module poussoirs EL610D et
entre les modules poussoirs EL610D.

Pour la connexion des poussoirs entre le groupe phonique et le module poussoirs EL610D et
entre les modules poussoirs EL610D.

Ce cable de connexion est nécessaire lorsque la distance entre les modules a connecter est
supérieure en raison de leur agencement dans la(es) platine(s).

% Cable de connexion RAP-610D (longueur 27 cm).
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DESCRIPTION DES GROUPES PHONIQUES EL632 G2+ ES/EL642 G2+

Description des groupes phoniques EL632 G2+ ES/EL642 G2+ :

D
Avant.
@H @ —— Caméra couleur (uniquement groupe phonique EL632/G2+ SE).
% %U LED (indications visuelles pour personnes invalides).
@ ?@ LED (activation de « ambiance faible luminosité »).
@ Z (Uniqguement groupe phonique EL632/G2+ SE).

Haut-parleur.

Potentiométre, réglage du volume du haut-parleur de platine
(de rue).

Potentiométre, réglage du volume du haut-parleur du moniteur.
Micro.

Poussoirs P1 et P2 du module de télécaméra (x2).

Arriére.

—— Connecteur vers convertisseur numérique CD-NEXA/G2+.

Micro-interrupteur de configuration.

ﬁ = oty .

S W Connecteur module de poussoirs EL610D.

a \ﬁ Connecteur module EL3002H.
. © § vg ﬁ‘; ——— Connecteur pour poussoirs extérieurs d’appel P1 et P2.
| §§f ’E AT Ne pas utiliser (utilisation interne).

ﬁ o ey 851 @ & Pont de réglage du volume du mode de tonalité et des
% L@J glag

messages vocaux (minimum, maximum, sans volume)
de la platine (de rue).

Numeéro du poussoir « P1 » et « P2 » du groupe phonique.
Etrier de connexion (Bus G2+).

Borniers de connexion :

+,— : Positif, négatif (sortie 12 Vcc pour électro-serrure en continu Golmar).
C1 : Contact « C » pour électro-serrure (relais 1).

NA1 : Contact « N.A » pour électro-serrure (relais 1).

AP+ : Entrée pour poussoir extérieur d’ouverture de porte (relais 1).

AP  : Entrée pour poussoirs extérieurs d’ouverture de porte (relais 1 et relais 2).
AP+ : Entrée pour poussoir extérieur d’ouverture de porte (relais 2).
C2 : Contact « C » pour électro-serrure (relais 2).

NA2 : Contact « N.A » pour électro-serrure (relais 2).

NC2 : Contact « N.C » pour électro-serrure (relais 2).

GND : Entrée « Terre » pour caméra analogique CCTV (uniquement groupe phonique EL632/G2+ SE).
CCTV : Brancher aux caméras analogiques CCTV (uniquement groupe phonique EL632/G2+ SE).

BUS : Bus de communication (non polarisé).

BUS : Bus de communication (non polarisé).

Remarque : Voir schémas d'’installation pour leur connexion (pages 34 a 52).
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DESCRIPTION DU MODULE POUSSOIRS EL610D

Description du module poussoirs EL610D :

&

Qo
/
0
0
0

®
o

0

2

® o ©le |l

Avant.

Poussoirs module (x10).

Arriére.

Entrée/sortie connecteur de poussoirs (x3).

Micro-interrupteur de configuration
(code d’appel des poussoirs).

Numéro du poussoir.
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INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Emplacement du boitier d’encastrement :

1650

x
| Eﬁﬂm

Si besoin est, percez un trou dans le support ou I'on souhaite installer la platine de rue, a une hauteur de 1,65 m.
Les dimensions du trou dépendent du type de platine (de rue).

Modules 1 2 3
Modéle NCEV90CS NCEV90C CEV90
Largeur 99 99 99 mm.
Hauteur 132,5 238 328 mm.
Profondeur 56,5 56 56 mm.

La platine (de rue) a été congue pour résister aux diverses conditions climatiques. Toutefois, il est recommandé de
prendre des précautions supplémentaires pour prolonger la durée de vie des appareils (visiéres, endroits couverts,

etc.). Pour obtenir une qualité d'image optimale des portiers vidéo, éviter les contre-jours provoqués par les
éventuelles sources de lumiére (soleil, réverbéres, etc.).

Préparation pour I’entrée de cables :

Percer le fond du boitier (dans sa partie inférieure) pour le passage des cables.

aux emplacements prévus (pour le cablage des modules entre eux) et fixer les boitiers
aux moyens des jonctions UC (passage de cables).

@ En cas de platine (de rue) composée de plus d’'un boitier, briser les parois latérales
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INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Installer le boitier d’encastrement :

Passez les cables a travers le boitier d’encastrement.
Encastrez, arasez et mettez a niveau le boitier. Une fois
le boitier installé, 6tez les protections adhésives des orifices
de fixation de la platine de rue.

Montage des modules électroniques :

Insérez le groupe phonique dans la partie supérieure du module bati.
Alignez les ergots du groupe phonique dans les espaces correspondants du module bati, puis
exercez une légeére pression jusqu’a ce qu’il soit correctement mis en place.

Si un module poussoirs est mis en place, répéter les étapes précédentes, en l'installant sous le
groupe phonique, comme l'illustre le schéma.

Groupe phonique
EL632/G2+ SE
EL642/G2+

I

Module poussoirs
EL610D

a ¢ ¢ ¢ @ g a c c c

N - N N - N N - -

&0
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INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Fixation du bati dans le boitier d’encastrement :

Insérez la tige charniére, fournie avec le produit, dans le
boitier d’encastrement, comme l’illustre le schéma.

Pour fixer le bati dans le boitier d’encastrement,
insérez la tige charniére dans les passants du
bati prévus a cet effet, comme lillustre le schéma.

Le bati peut maintenant étre rabattu horizontalement
afin de faciliter les travaux de branchement et les
réglages du groupe phonique et du module poussoirs.

Connecter le cable de connexion de courte distance, fourni avec le produit
EL610D, au connecteur du groupe phonique et I'autre extrémité du cable
au connecteur situé sur la partie supérieure du module poussoirs EL610D,
comme l'illustre le schéma.

Entre les modules poussoirs EL610D du méme boitier d’encastrement,
brancher le cable de connexion de courte distance, du connecteur inférieur
du premier module poussoirs, au connecteur supérieur du deuxieme module
poussoirs, comme l'illustre le schéma.

Entre les modules poussoirs EL610D de différents boitiers d’encastrement,
brancher le cable de connexion de courte distance au connecteur inférieur
du dernier module EL610D du premier boitier d’encastrement et I'autre
extrémité au connecteur du dernier module poussoirs EL610D situé sur la
partie inférieure du deuxiéme boitier d’encastrement, comme Tlillustre le
schéma.
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INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Connexion des poussoirs au cdble de connexion RAP-610D :

Utiliser le cable de connexion RAP-610D pour connecter les poussoirs entre le
groupe phonique et le module poussoirs EL610D et entre les modules poussoirs
EL610D, lorsque la distance entre les modules a connecter est supérieure en
raison de ladistribution des platines de rue.

Le module poussoirs EL610D doit étre configuré afin d’attribuer un code d’appel aux (%)
poussoirs.Effectuer cette configuration au moyen du micro-interrupteur de configuration
situé sur la partie postérieure du module.

En fonction de l'option de configuration sélectionnée, les poussoirs recevront un code
d’appel donné.

Pour configurer le code d’appel des moniteurs. Il sera nécessaire de connaitre le code de
chaque poussoir pour la configuration du systeme, comme indiqué dans le tableau ci-contre.

IMPORTANTE : Installation mixte de moniteurs et de combinés audio, jusqu’a 32 éléments/habitations.

REMARQUE : Installations de 128 moniteurs avec module EL632 G2+ SE V04 et ultérieure
(voir manuel « TRD-G2+ », code 50122552).

Module poussoirs EL-610D
Codes du module poussoirs double

Micro-interrupteur Codes des poussoirs
Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P2 | P3| P4 | P5|P6 | P7 | P8 | P9 P10 (1)
1 |On|Off | Off |[Off |Of |OH [ OfOn| 1 |2 | 3|4 |56 |7 89 10 (%
2 |Off On|Off | Off |[OH|OHf |Off|ONn| 1112113141516 |17]18|19 20
3 | Off| Off|On|Off |OH|Off |Off | On| 212212324 25|26 127 |28 |29 |30

Codes du module poussoirs individuel

Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P3 | P5 | P7 | P9 | (1)
1 |On|Off | Off |Off |Off |[Of [Of [ On| 1 | 2 | 3|4 |5 |(%
Off | On|Off |Off O |OHf |[OffIOn| 6 | 7 | 8 | 9 |10
Off|Off |On |Off O[O |OF|ONn| 11121314 |15
Off |Off |Off |On|Off |Off |OF|[ON| 16171819 |20
Off| Oft | Off | Off[On|Of |Off |On| 2122 |23 |24 |25
Off |Off |Off | O |Off |[ONn|Off [On | 26|27 |28 |29 | 30
Off| Oft| Off | Off|Off |O#|ONn|On| 31| = | = | = | =
(T)P1- P10 : Poussoir 1 - poussoir 10.

e Module EL632 G2+ SE V03, configuration par dsfaut du cods de P1 « 52 » ot de P2 « 31 wdor P1y P2

Remarque : En ce qui concerne le module EL632 G2+ SE V04 ou ultérieure, il est nécessaire de modifier le code d’appel
du poussoir P1 et P2 (par exemple, « 32 » pour P1 et « 31 » pour P2), voir page 28.

Important : Sélectionner une option de configuration différente pour chaque module EL610D.
(*) valeur d’usine.

Option de configuration du module

N | o O N WN
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Configuration des codes du module poussoirs double :
EL632 G2+ SE

Arriére
5 - 5
_

ART 4/G2+ Uﬂ } ART 4/G2+
ART 7H/G2+ : ART 7H/G2+
ART 7WI/G2+ 3 O : ART 7WI/G2+

— ) D € [B -
A o — &

I g%(iz eM:gnlte ) I%?)%eo (Ij\go;;lteurl ;% .i'.‘"“l’}fjﬁ" ‘fﬁ IR o : us’r ccgeclc\)lldzngﬁeurl
IITETTH coe 0= [Tuapanfl] 585525825585 P < [Faanneft
EL610D
Code 10 Code 9 Code 10
H0EDRgE.| > Ofcoseto  core 9@ P < |1RANRAHL| > © @ p < |dnagaad.
— Code 8 — (] ON(‘ode 7 — ﬁ o — Code 8 -
J0A0EREL| > |Olcoses  cone@| <[B00EEREL| > | @ < |deanead
Code 6 Code 5 Loeeeeere] Code 6
H08000E.| > Ofcoses  comeg© P < |[HA1ARAHL| > O ®p < [dnngaad.
Code 4 Code 3 Code 4
HOBENEEL| > | Ofcoses  coe3©)| < |HERRMANL| > | @  [Hums @ < [daBE0gd.
Code 2 @) Code 1 o Code 2
ﬁﬂﬂﬂﬂgﬂ —({ ©)|Code2  Code1|E® D < EHHHHEH -q® CIEIEIIE @D< Oﬂnﬂﬂﬂgﬂ
Code 20 Code 19 Code 20
HOBENEE:| > Ofcote20 cote19@ P < [ANAINANL|>] © @p < |denanad
Code 18 @) Code 17 ﬁ o Code 18
HD0EBREL| > (O|codere cote S| < (AURANALL| > | @ < |dpaaned
Code 16 Code 15 Code 16
HO0EBREL| >0 O)|codets cote15© P < (ABABLRLL| > ® ® p < |deaatad
Code 14 Code 13 L] Code 14
HN800EEL| > [Oloosets coerd©)|| < |IUNNNRNL| > | @ [fumn] @ < [d800444
Code 12 () Code 11 o Code 12
Ha80eRHL| > Olcoserz core 11O p < [B0EIRLL| >0 D o @ p < |WRB0ARL.
Code 30 Code 29 Code 30
HB8B8RUL| >0 O|codea0 cote29© P < (AUNBBAEL| > ® @ p < |dnBn0ad.
Code 28 (L Code 27 ﬁ 8} Code 28
HaB00alL| > |Ofcotezs coe2©)| < [HBABNANL| > | @ ol CELEITE
Code 26 Code 25 Code 26
HDEBORHL| > O)|codezs cote2s© P < (ALRIRANL| > ® © p < |dnan0ad.
Code 24 Code 23 Code 24
HO000EEL| > (Olcosea cowe2sO) < |INNMNANL| > | @  [dns] @ < [d0annad
Code 22 @) Code 21 o Code 22
H08E8E0L| > Ofcotezz core2|© P < [FURANRHL (> @ o @p < |d8028R4

() Remarque : En ce qui concerne le module EL632 G2+ SE V04 ou ultérieure, il est nécessaire de modifier le code d’appel
par défaut « 128 » du poussoir P1 et « 127 » du P2 (par exemple, « 32 » pour P1 et « 31 » pour P2), voir page 28.
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Configuration des codes du module poussoirs individuel :

EL632 G2+ SE
Avant Arriére
4_ - 3
ART 4/G2+ I
ART 7H/G2+
ART 7TW/G2+ o
C J — €
+ +
P2 Pl =) 5 1y P2
" (*)Code 32 ’1 Clreisia 10 ][ Rewie | § 3ﬁ
Sans utilisation—>CLs © ?Ngggugﬁw | e %%g%%gg% 5) <— Sans utilisation
EL610D
Code 5
Sans utilisation—>C| © Code 5|@) [D<— jﬁ”ﬂ nuud QDIP —-J (© D <—Sans utilisation
{ ] Code 4 ﬁ °
Sans tilisation— ||© Code 4| || < ﬁNg "1’ QDIP - | @ <—Sans utilisation
Code 3
Sans utilisation—>C| & Code 3@ [D< ?ﬂNg WHEE QDIP -J o (6) D<—Sans utilisation
[ ] Code 2
Sans utilisation— ||© Code2|©)|| < |UMEUEEEL[—= | (®  [fassss] (@ | <Sans utilisation
G Code 1 o
Sans utilisation—>C & Code 1|&) [D< ﬁNggggggD'F -d0® [ooeereeese] (2) D<—Sans utilisation
Code 10
Sans utilisation—>C © Code 10|&) PD<— TﬂNg WOEd QDIP —=0J0© D <—Sans utilisation
i@ Code 9 ﬁ °
Sans tilisation— ||© Code8|©)|| < (0QEN gggw - | @ <Sans utilisation
Code 8
Sans utilisation—C| & Code 8 |© [D< ﬁNg WAQd gmp —-J o (6) D<—Sans utilisation
[ ] Code 7
Sans utilisation— ||© Code 7 |O)|| < jﬁ'g naug QD'P = | SFPTTIN (@) | <Sans utilisation
O Code 6 ©
Sans utilisation—> © Code 6| D< TﬂNg o'l QDIP >q@® Eoemd %) h<sans utilisation
Code 15
Sans utilisation—=C & Code 15|@) [D<— jﬁNg noud QDIP —->J © D <—Sans utilisation
i@ Code 14 ﬁ ©
Sans utilisation— ||© Code 14|©)|| < ﬁ”n noud g.).p - | @ <-Sans utilisation
Code 13
Sans utilisation—>C| & Code 13| [D< jﬁNH alu]')" QDIP -J o (6) D<—Sans utilisation
[ ] Code 12
Sans utilisation— ||& Code 12|©)|| < ﬁ”g noad QDIP — | (®  [dmegerl (@) | <Sans utilisation
() Code 11 o
Sans utilisation—>C © Code 11|&) D< jﬁNgggggjw >q@® Eemd (@) h<sans utilisation

() Remarque : En ce qui concerne le module EL632 G2+ SE V04 ou ultérieure, il est nécessaire de modifier
le code d’appel du poussoir P1 (par exemple, « 32 » pour P1), voir page 28. Suite
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Suite de la page précédente.

[

Sans utilisation— (

Code 20

D <

I

Sans utilisation—

Code 19

Sans utilisation— (

Code 18

Sans utilisation—

Code 17

)X

Sans utilisation— (]

Code 16

Sans utilisation—> C

Code 25

I

Sans utilisation—>

Code 24

Sans utilisation—> C

Code 23

Sans utilisation—

Code 22

)X

Sans utilisation—> C

Code 21

Sans utilisation— (|

Code 30

I

Sans utilisation—

Code 29

Sans utilisation— (]

Code 28

Sans utilisation—

Code 27

)X

Sans utilisation— (

Code 26

Sans utilisation—> C

Sans utilisation—

Sans utilisation—

Sans utilisation—=

)1

Sans utilisation— (

OINOHDONND D [DIDNDHDOD| DD DD} D D[ D} D|| D] ©

Code 31

OO OIND) O DD} DO|DJO| |O[||D]D||ID@] @ |O[||DJ|O||lD] ©

D<—

EL610D

Code Moniteur

Code 20

dnangdt

1 2 3 4 56

Code 19

&NQHHUHQDIP

3 4 5 6

Code 18
DIP

ingongd

2 3 4 5 6 7

Code 17

W'PELITE

1.2 3 4.5 6 7

Code 16
DIP

duoangd

2 3 4 5 6

Code 25
DIP

Aganngd

2 3 4 5 6 7

Code 24

dognngg

1.2 3 4 5 6 7

Code 23

WL PLIT

1.2 3 4 567

Code 22

innangdt

2 3 4.5 67

Code 21
DIP

Aunangd

3 4 5 6 7

Code 30

DIP

2 3 4 5 6 7

unnnnge

Code 29

Aunnnad.

2 3 4 5 6

Code 28

Lommmgat

1.2 3 4 5 6 7

Code 27
DIP

Ananngd

2 3 4 5 6 7

Code 26
DIP

imanngd

2 3 4 5 6

Code 31

Anonpad.

2 3 4 5 6 7

.

- (

@ @

D<—Sans utilisation

<—Sans utilisation

D<— Sans utilisation

< Sans utilisation

D<— Sans utilisation

@ |® ® @

©,

D<—Sans utilisation

<—Sans utilisation

D<—Sans utilisation

<— Sans utilisation

D<—Sans utilisation

- (

@ |® ® &

©,

D<—Sans utilisation

<— Sans utilisation

D<—Sans utilisation

< Sans utilisation

D<—Sans utilisation

D<—Sans utilisation —(

< Sans utilisation —

D<— Sans utilisation —(]

< Sans utilisation —

—>(C

@ © @ Q@ @ |00 © © Q@ @0 © @© @ @ & © @ @

@©@ @ | ©® ® @

® ® @

D<—Sans utilisation

<—Sans utilisation

D<—Sans utilisation

<—Sans utilisation

D<—Sans utilisation
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Configuration du code des poussoirs (uniquement audio jusqu’a 128 combinés/habitations avec

groupe phonique EL642 G2+) :

Le module poussoirs EL610D doit étre configuré afin d’attribuer un
code d’appel aux poussoirs. Effectuer cette configuration au moyen du
micro-interrupteur de configuration situé sur la partie postérieure du module.

En fonction de I'option de configuration sélectionnée, les poussoirs recevront
un code d’appeldonné.

Pour configurer le code d’appel des moniteurs. Il sera nécessaire de connaitre
le code de chaque poussoir pour la configuration du systeme, comme indiqué
dans le tableau ci-contre.

IMPORTANT : installation seulement audio, jusqu’a 128 combinés/habitations (groupe phonique EL642 G2+ requis).

Module poussoirs EL-610D

Codes du module poussoirs double

Micro-interrupteur Codes des poussoirs
Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dipé|Dip7 |Dip8| P1 | P2 | P3| P4 | P5|P6 | P7 | P8 | P9 P10 (1)
On|Off| O O OH O OHOn| 1 |2 |3 |4 5|67 8|9 [10](%
Off | On|Off |Off O |Of [Off|On| 111213141516 1718|1920
Off| Off |On|Off|Off |Off |Off |On | 21 (22 123 |24 |25 26 |27 28 |29 |30
Off| Off | Off|On|Off |Off |Off On| 3132 3334|3536 |37 38|39 |40
Off| Off |OHf |Off |On |Off |Off On | 41|42 |43 |44 |45 |46 |47 |48 149 |50
Off| Off | Off| Off|Off |On |Off |On| 51 |52 |53 | 54 |55 |56 |57 | 58|59 |60
Off| Off | Off | Off |Off |Off |[ONn|On| 6162 | 63 |64 |65 66 |67 68|69 |70
On|Off |Oft| O |Off |Of |OFf |Off| 7172737475176 |77 78|79 |80
Off|On | Off| Off|Off |Off |Off |Off| 8182 |83 84|85 8687 88|89|90
Off| Off |On | Off| Off |Off |Off |Off| 9192 |93 |94 95|96 |97 |98 99100
Off| Off | Off|On| Off |Off |Off |Off|101]102(103[104/105{106107(108109|110
12 | Off| Off | Oft | Off [On |Off O [OH|TTT1T12113[114115116/117118]119/120
13 | Off| Off | Oft| Off |Off |On | Off |Off|121122(123[124125126127(128] — | —

—

olVv| o N|loo|o|ls|w|N

p—

Option de configuration du module

—
—

(T)P1- P10 : Poussoir 1 - poussoir 10.

Remarque : Module EL642 G2+ SE V02 ou ultérieure, configuration par défaut du code de P1

« 128 » et de P2 « 127 ».

Module EL642 G2+ SE V01, configuration par défaut du code de P1 « 32 » et de P2« 31 ».
Remarque : En ce qui concerne le module EL642 G2+ V01, il est nécessaire de modifier le code d’appel

par défaut du poussoir P1 et du P2 (par exemple, « 128 » pour P1 et « 127 » pour P2), voir page 28.

Important : Sélectionner une option de configuration différente pour chaque module EL610D.

(*) Valeur d’usine.

Suite
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Suite de la page précédente.

Module poussoirs EL-610D

Codes du module poussoirs individuel

Micro-interrupteur Codes des poussoirs
Dip1|Dip2|Dip3|Dip4|Dip5|Dip6|Dip7 |Dip8| P1 | P3 | P5 | P7 | P9 | (1)
On| Off| Off | Off | Off |Off |Off [ On| 1 | 2 | 3| 4|5 | (%
Off | On|Off |Off |OH|OHf |OffIONn| 6 | 7 | 8| 9 |10
Off|Off |On |Off O |OF |OHF|ONn| 1112|1314 |15
Off | Off|Off |On|Off |Off |[Off | On| 1617 18|19 |20
Off| Oft|Off | Off |On|Off |Off | On| 2122 123 |24 |25
Off |Off |Off |Off |Off |ONn|Off [On| 26|27 |28 |29 | 30
Off| Oft| Off | Off |OH|Off On|On| 3132 33|34 |35
On|Off Oft| Off | Off | Off | Off |Off| 36|37 |38 |39 140
Off |On|Off |Off |Off |Off |Off |Off | 41 |42 |43 |44 |45
Off| Off |On |Off |Off |Off |Off |Off | 46| 47 | 48 | 49 | 50
Off | Oft|Off |On |Of | Off |Off |Off| 5152 |53 |54 |55
Off| Off |Off | Off |On |Off |Off |Off| 56 | 57 | 58 | 59 | 60
Off | Off |Off | Of |Off |On |Off |Off| 6162 |63 |64 |65
14 | Off| Off |Off | Off| Off |Off On|Off| 66|67 | 68 |69 |70

J—

ol V|l |(N|joo|o|s|w|N

J—

J—
J—

Option de configuration du module

N

w

(T)P1- P10 : Poussoir 1 - poussoir 10.

Remarque : Module EL642 G2+ SE V02 ou ultérieure, configuration par défaut du code de P1 « 128 ».
Module EL642 G2+ SE V01, configuration par défaut du code de P1 « 32 ».

Remarque : En ce qui concerne le module EL642 G2+, il est nécessaire de modifier le code d’appel
du poussoir P1, par exemple « 71 » (voir page 28).

Important : Sélectionner une option de configuration différente pour chaque module EL610D.
(*) valeur d’usine.
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Configuration des codes du module poussoirs double (jusqu’a 128 combinés/habitations) :

Avant EL642 G2+ Arriére
. - s
TaRe: ! : | e
< C » @ O e "
. . == P2 -
Code combirl:;2 [Dm ;: F>1Code combinF,'1 o () j/ Code combiné
l?*) Code 127_ £(*) Code 128 _ el e e 2 G ala (*) Code 127_ 1
fngngns H0000000|  alsssosdbssdessd » < (FOND0RY
EL610D
Code 10 Code 9 Code 10
H00000UL| > Olcoteto  comed© D < (EURBIRLL|>] © @ p < |dnenamd
Code 8 { I Code 7 ﬁ o Code 8
eI > | Ofcmes  coner S| < [EBRILRLY| > | D aatCELEETE
Code 6 Code 5 Loeeeeere] Code 6
W08000LL| > Olooses  coned© P <|HuBRIAL>] ©® ® p < |dnnagae
Code 4 Code 3 Code 4
H00E0LL| > ||Olootes  coedO| <|ANRREALL| > | @ [Fusn @] < |dunaeod
Code 2 @) Code 1 o Code 2
H3U0EEEL| > Oloowez oo |© p<[fRaREILL| > D o @D < [dBauaad
Code 20 Code 19 Code 20
JE80800L| > Ofcose20 cose 19O P <|HBIELALL| =] © @ p <|dusanad.
Code 18 @) Code 17 ﬁ o Code 18
H00UNEL > || Ocome s coe O < (EuRaBELl| > | @ < |Hoeenas
Code 16 Code 15 Code 16
HEEENELL| > Ofoosete code 19 P <|HAEBIALL[ =] O ® p < |daganad.
Code 14 Code 13 L] Code 14
SBE0EENL| > |[Olcoie s o O] < [FUBBELL > | @ [aesn] @) < [JBEBAAL.
Code 12 () Code 11 o Code 12
008E0EL| > Ofcoe 2 coe O p<[ABABIIEL > © o @ p < [dunagd
Code 30 Code 29 Code 30
H08000.| > Olcoseso coe29@ P <|HuBBIILL|>] @ @ p < |dn88ad.
Code 28 (L Code 27 ﬁ 8} Code 28
HENENENL| > || ez coezO)| < (EBREBANL|> | @ < |Hanmmed.
Code 26 Code 25 Code 26
H00000UL) > Olcote2s cose29O P < (EUREBALL| >0 O ® p < |dnenmad.
Code 24 Code 23 Code 24
HEDNAUL > || Ofcosez coeO| < [EBOABRNL| > | @ [Rmas] @ <[deanmag
Code 22 @) Code 21 o Code 22
U30000EL| > Oloowez2 cone2i© P<[fRBENGE > D o @< [innunad

(¥ Remarque : Module EL642 G2+ SE V02 ou ultérieure, configuration par défaut du code de P1 « 128 »

et de P2 « 127 ».
Suite
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Suite de la page précédente. EL610D
Code combiné Code combiné Code combiné
Code 40 I Code 39 l Code 40
HEADEBLL > O coe 0 cotesg© P < |HBRINNL| > @ D<[dugzand
Code 38 Code 37 ﬁ o Code 38 _
WBBERLL| > ||O|coess coesO| < |HRBEIERLL| > | @ <|[snngundt
Code 36 Code 35 Code 36
SE0E0LL > O fcocern cote O p < [3BLEENLL| > O © p<|seneany.
Code 34 : ) Code 33 Loreeeeeee] Code 34
HOREERUL| > |[Olooens coexyO| < |fuaRuld|—> | @ [ams @ <|dngaasd
Code 32 Code 31 o Code 32
EE > Ofosten cora|Op<[iBn888LL| >0 D o @ p[duauanit
Code 50 Code 49 Code 50
HBEEN0LL| >0 O)codeso codess)© P < |HRIANLIL| > ® D<[d8aunnL.
Code 48 Code 47 ﬁ o Code 48
HIRENBEL| > || D)coets coe O < |FBRRINLL| > | D <[soeaned
Code 46 Code 45 Code 46
in00Endt[> O cote 6 coess|© P <[FunBEBLL| > B ® p<[dnnnandt
Code 44 7 I ] Code 43 Code 44
HIN0OLl| > ([Olcotess coress©) < [FBQBNLL—> | @  [hsammn] @] <|dunnandt
Code 42 Code 41 o Code 42
INEnEnE|>d Ofcodesz cotes|@ p<[HREmandl| >q @ b3 @ p<[inanandl
Code 60 Code 59 Code 60
HE8n8BLL > O ooeso cosesg© P <|HBAERNNL| > ® D<(dunrnnd
Code 58 Code 57 ﬁ o __Code 58
HNEnNEL| = || O coes1O)| < [HaERENLL > | @ <[enemned
Code 56 Code 55 Code 56
HEEnNBEL > s cosesy© P<|HBBENNL| > ® ® p<|daunnnd.
Code 54 [ ] Code 53 Code 54
HOBENRUL|> ||Oooess coesy@)| < |duBanEd.| > | @ [ @ < 2080884
Code 52 Code 51 o Code 52
1enen8EL > Oloves2 cores|© p<[iBautail| >q @ ol @ p[dunungil
Code 70 Code 69 Code 70
HB8LEEEL| > Olcoero coees© P <|HRBINITL| > @ D<[dBnaaat.
Code 68 Code 67 ﬁ o Code 68
HE1REREL |~ ||Ofcokeer coree|©)| < |HRRLIATY| > | @ <|[sanaert
Code 66 Code 65 Code 66
WDEEERTL > Oooess codees)© P<|HIRRIATL| > ® ® p<|dtuaeat.
Code 64 [ ] Code 63 Code 64
duaeaegi> [Ofoent cowoy®)) < [IB08004Y > | ©  [Run] @ <[fegadet
Code 62 Code 61 o Code 62
i898986L| > O lcoesz_cowes|© p<[FUBBBAIL| > © ol @ pe[innnnnd

Suite
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Suite de la page précédente.

Code combiné

EL610D

Code combiné Code combiné
Code 80 Code 79 1

PILELE e ©)|code 80  Code 79O Dennnnﬂﬂnuec ® 1@ D <
1Cfo:ie4 758B — Code 77 ‘ ﬁ o
HUUUHHUH — ||©)|code78  Code 7716 ecﬂﬂnnuunu» Q) <
Code 76 Code 75
cﬁggggggﬂ —>( ©|Code 76  Code 75 DGEQEDUEDH%C ® ®p<
Code 74 i ) Code 73
LrEngEnl|— ||©lcode7s  code 73O < E"uuguung - | ® Fagagaug @| <
Code1? Code 11 o
UEEREEnE >0 O lcode 72 Code O P < WELPTTLE SN O) Looend - Gy h e
Code 90 Code 89
aggggggu — (| ©|code 90 Code 89| Deﬁggnggguec ©) 1) P <
Code 88__ Code 87__ ﬁ °
UaEnnann[— ||S|codess codesrl©| <[ABBERENM— | @ <
Codo 86 Codo 85
ﬁnnununu —>( ©|code 86 Code 85 DGEHUHUHUH»C ®) ® b<
Code 84 [ ) Code 83
ﬁ”ﬂnﬂnﬂnﬂ — ||©)|cCode 84 Code 83E)|| < Hnugnung - | ® fBuaguss @ | <
Cr o :
E028000E[ > Ofooeerz_cest© p<-[fRRINIL[> GO T @pe
Code 100 Code 99
daneanti|—>d e lcode 100 cotess|© p<-[ARERRANL|—>d @ N <
Code 98 Code 97 ﬁ o
aggggggg - @Code% Code97@ éaggggggﬂe @ -
Code 96 Code 95
UEEERnI[—>0d Olcode 96 codeos|@ P <ABBBBENN—> O B ®p<
Code 94 : ) Code 93
0000800 > [Olcodess coresy )| <[BINONNN[~> | ®  Humn @ <
Code 92 Code 91 7 o
Hunnnunu —>( © |code 92 Code 91|@ P < nnunnunu >q@ Eeml gpe
Code 110 Code 109
OﬂNngnggnu —>(| © [code 110 Code 109 jeoﬁﬂgnﬂgnuec ©) ) p<
Code 108 ‘ Code 107 ﬁ ©
aggggggﬂ —> ||© [code 108 Code 107E&) eﬁggngggue @ <
Code 106 Code 105
oﬂnﬂnﬂnnu —>( © |Code 106 Code 105 je(ﬁﬂﬂnﬂnngec ® (® p<
Code 104 . ! Code 103
40900080 > ||© [oode 104 cove 1038 || <-|ABBRENEL|> | ®  [wy] @ <
Code 102 Code 101 o
Un8EEnnL|—>q © [code 102 Code 101 [0 <-|BEAEIANL|—> O D @b<

Code 80

daganan:

Code 78

LLFTLE

12 5 6 7

Code 76

LLFPLE

12 5 6 7

Code 74

‘RPEFTLE

Code 72

gognognag

1 2 3 4 5 6 7 8

Code 90

L FLLILE

12 5 6 7

Code 88

ELLILE

12 5 6 7 8

Code 86

dnoanang

1.2 3 4 56

Code 84

dgngnans

12 5 6 7

Code 82

LTLELE

1.2 3 4 5 6 7 8

Code 100

{[LITIEE

Code 98

ungoanns

12 5 6 7

Code 96

duggannd

1.2 3 4 56

Code 94

LLLILE

12 5 6 7

Code 92

‘[LELLE

Code 110

{LLLLE

Code 108

{[LLPLLE

Code 106

dngnannu

Code 104

‘[TEIELE

Code 102

4ngaann.

Suite
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Suite de la page précédente. EL610D
Code combiné Code combiné Code combiné
I Code 120 Code 119 Code 120 1
HHHUUUUD —> (| © |Code 120 Code 119E) D <= nnnﬂnﬂnﬂ - J® D < Hﬂﬂnnnng
Code 118 Code 117 ﬁ o Code 118
HBRanBL[> || O [coe s coe 1] S)|| < [FEBEBANL| > | D o CLETLEEE
Code 116__ Code 115 Lrrereeree] Code 116
1Eenn0L|—>d © |code 116 Code 1196 P < |AEEAAR|— (] B ® p<|dgnannnc
Code 114 : ! Code 113 [oeeeeere] Code 114
dngeeni|—> ||©|code 114 cove 198)|| < [AREEARBL|—> |®  [Rsamss] @ | <|UmEannnc
1CZC)(;eA15125 = Code 111 7 o Code 112 ‘
47aEn80cl>d O [oose 12 core 11O P < [f088A00[ > 4 @ B @ p<[dnmansne
Sans utilisation _ e S) D<—Sans utilisation— (] © N <—Sans utilisation
Sans utilisation— ||&© ©)|| <Sans utilisation—> | (7) ﬁ <—Sans utilisation
Code 126 Code 125 Code 126
40880805 |—> 0 © [cone 126 cone 1296 D < |1408080:| >  ® ® p<[dnannne:
Code 124 : - Code 123 o] Code 124
4080800 > ||©)[code 24 cove 19 B)|| < |FBANNNNN| > | @ [Fsgsms] @] < |dunngns.
Code122 | Code 121 o Code 122
UBEn0BL[>q O oo 12 cote 2fS P < [FREEINAL| > G D =l @ p<[Upannes:
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Configuration des codes du module poussoirs individuel (jusqu’a 71 combinés/habitations) :

Avant EL642 G2+ Arriére
Cj B B
)
I if T-ART/G2+ i
-[a]ls ART 1/G2+ =
- — O
L-d
C J L g
+ + .
% A P1 = P1 " :
ENNI(© S gl P2
4 Code Combiné i
Jﬂx [ Beodert "] | EHREETT R IR
Sans utiisation—>(  © FrneandT| > 6 ssssadsesgs552 p <Sans iisation
EL610D
Code 5
Sans utilisation—>(| © Code 5| P<— L] =N ® H<—Sans utilisation
@ Code 4 ﬁ o
Sans utilisation— || Code 4|©)|| < |dEME i ]ofi] S @ <_Sans utilisation
Code 3
Sans utilisation > & Code 3|© P< P N 6) () D<-Sans utilisation
: , : ;;d;; :
Sans utilisation_, @ Code 2 @ - ﬁ”n 0O0EE H”"’ - @ Siauouen @ <_Sans utilisation
@) Code 1 o
Sans utilisation_s © Code 1|©) D<— fpooedil—c ™ oreeeereee] (@) D<-Sans utilisation
Code 10
Sans utilisation—>C| © Code 10|@ P<- |WBEBEEEY| > ® D<—Sans utilisation
{1 Code 9 ﬁ °
Sans utilisation— ||© Code9 |O)| < |AREAREEL—= | @D <-Sans utilisation
Code 8
Sans utilisation—C| © Code 8|E D< |WREAREEL =T B (6) D<—Sans utilisation
: , Code 7
Sans utilisation— ||© Code 7 |©)|| < REROOEE |~ ©) SFPTTIN (@) | <Sans utilisation
{ ] Code 6 o
Sans utilisation—C| © Code 6 |E D<|WABREEE =T O Loeeeeeeed] (2) D<—Sans utilisation
Code 15
Sans utilisation—(C| © Code 15|@) [D<— AEmmEEdl = C ©) D<—Sans utilisation
@ Code 14 ﬁ o
Sans utilisation— ||&© Code 14|©)|| < |UnmREEE| = | @D <-Sans utilisation
Code 13
Sans utilisation—>(| © Code 13|©) [D< WL N ® (6) p<—Sans utilisation
: , Code 12
Sans utilisation_ ||© Code 12|©)|| < ommEEd - © SUmausen (@) | <Sans utilisation
@ Code 11 o
Sans utilisation—(C| © Code 11|@) [D< Wl e ©) Looeeeeeees] (2) < Sans utilisation

() Remarque : En ce qui concerne le module EL642 G2+, il est nécessaire de modifier le code
d’appel du poussoir P1, par exemple « 71 » (voir page 28). Suite
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Suite de la page précédente.

Sans utilisation—C

Sans utilisation—

Sans utilisation—(]

Sans utilisation—

Sans utilisation—(]

Sans utilisation—

Sans utilisation—

Sans utilisation—(]

Sans utilisation—

Sans utilisation—(]

Sans utilisation—(]

Sans utilisation—

Sans utilisation—(

Sans utilisation—

Sans utilisation—(]

Sans utilisation—C

Sans utilisation—

Sans utilisation—(

EL610D

Code combiné

Sans utilisation—

Sans utilisation—

I Code 20

e Code 20/© P < [A@NEINEL.
] Code 19

e cose 19|O)|| < |ABEABEG.
Code 18

e Code 18/© P < [AARINEL.
[ ] Code 17

= Code 7S] < [fumana.
) Code 16

e code 16O P < [daaaBAL!
Code 25

e cose 25/ ) < |ARENAEG.
] Code 24

e cose24/©)|| < |4aRDDAM
Code 23

e oo 29 D < (8B8AAN
[ ] Code 22

e codo 228 < [4BBAAN
) Code 21

e cose 21O | < (BB DAL
Code 30

© cose 20/ b < |UB8BDQL.
] Code 29

e cote 20|O)|| - < [AuBBRAL.
Code 28

e cose 26| & D < [dABBBAN
I ] Code 27

= Coce27|S)| < |3BUDBAN.
) Code 26

e cose 26/ P < |UBADNAH.
Code 35

© code 35O P <~ |ABEAADG.
L Code 34

e code 34O < |dBERANL.
Code 33

© Code 33|© p < |BRE LM,
! ] Code 32

© ced 2|O)|| < |Uaaganu.
) Code 31

e Code 31| D < |HnBONLLL

!

- (

@ @

D<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

D<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

N<—Sans utilisation

@ |® ® @

©,

N<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

D<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

N<—Sans utilisation

@ |® ® &

©,

D<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

D<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

N<—Sans utilisation

- (

@ © @ Q@ @ |00 © © Q@ @0 © @© @ @ & © @ @

@©@ @ | ©® ® @

® ® @

D<—Sans utilisation

<—Sans utilisation

D<—Sans utilisation

<-Sans utilisation

D<—Sans utilisation

Suite
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Suite de la page précédente. EL610D
Code combiné
I Code 40 l
Sans utilisation— © Code 40|© D < |UEERIALL =T ® N<— Sans utilisation
5 G &
Sans utilisation— ||© Code 39| ©)|| < OnNnnuunu - | @ <~ Sans utilisation
Code 38
Sans utilisation—( & Code 38| &) D <— LRI Y ® (6) D<— Sans utilisation
T
Sans utilisation—> ||© Code 37|O)|| < |AEAEEALL|—= | ®  [figssss| (@ | < Sans utilisation
5 “Codo 36 o
Sans utilisation— (] @ Code 36 @ D <— agggggg — ] @ Loeeeeeeere] @ D<— Sans utilisation
Code 45
Sans utilisation—> 1 © Code 45 D < |AEAREARI—= T ® D<— Sans utilisation
O “Code 44 ﬁ 0
Sans utilisation— ||© Code 44@)|| <|dupnEnELl—= | @ < Sans utilisation
Code 43
Sans utilisation—C © Code 3@ D<|BREREARI—=T B (6) D<— Sans utilisation
o
Sans utilisation— ||© Code 42©O)|| < imgremgul— ® fhuaguss (#) | < Sans utilisation
® “Code 41 0
Sans utilisation—> | © Code 41©) P <— ﬁgg;ggg -d® Looeeeeeeee] (@ D<- Sans utilisation
Code 50
Sans utilisation—( © Code 50 D <— pnEnngel—4 © D<— Sans utilisation
. “Code 49 ﬁ 0
Sans utilisation— ||© Code 49O)|| < C:Ng ganng— @ < Sans utilisation
Code 48
Sans utilisation—> ] © code 4@ D < |UpEEAREL =T B (6) D<— Sans utilisation
e
Sans utilisation— ||© code 4710)|| < |AnAREARL— |(®  [dEsessss (®) | < Sans utilisation
. Cods 46 0
Sans utilisation— | © Code 46©) P <— agggug | Ege ™ oo (@ D<— Sans utilisation
Code 55
Sans utilisation—( © Code 55|@) D <— LG LT e ©) D<— Sans utilisation
O “Codo 54 o
Sans utilisation— ||© Code 54|O)|| < OﬂNnnﬂﬂnﬂ - | @ < Sans utilisation
Code 53
Sans utilisation— (| & Code 53| D < ﬁﬂgﬂggﬂ =75 (6) p<— Sans utilisation
Code 52
Sans utilisation— @ Code 52 @ - (I)JNHDIJDDH - @ :ﬁEEQEE?E @ < Sans utilisation
5 “Code 51 0
Sans utilisation—>( © Code 51|&) D < Oﬂﬂgﬂggﬂ =70 Lreeeereer] (2) p< Sans utilisation

Suite
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Suite de la page précédente. EL610D
Code combiné
I Code 60
Sans utilisation—C © Code 60|© D<|UEARAALL| = ® N <—Sans utilisation
5 Lt D
Sans utilisation— ||© Code 59| || <= Onn o @ <—Sans utilisation
Code 58
Sans utilisation—>(| © Code 58|© P < (UEAANEL| > ® (8 D <-Sans utilisation
! ] Code 57
Sans utilisation— ||© code 57|O)|| < |AEEnnngl— |G TTITIT () | <—Sans utilisation
e “Code 56 o
Sans utilisation—( @ Code 56 @ D < iﬂNg E |;| g gg — @ Looeeeeeee] @ D <—Sans utilisation
Code 65
Sans utilisation—>C © Code 65(©) D < LT e ©) D <—Sans utilisation
e “Code 64 I
Sans utilisation— ||© Code 64 ©)|| < ag PP e @ <—Sans utilisation
Code 63
Sans utilisation—>(| © Code 63|&) D < fanmnngE|— g (5 (6) D <—Sans utilisation
. | e
Sans utilisation— ||© Code 62O)|| < LLLLLIT S ® hagunas (a) | <—Sans tilisation
5 “Code b1 o
Sans utilisation—>( © Code 61E) D <— C:ng LT Eete ©) EEETERRREEEN (@ D <Sans utilisation
Code 70
Sans utilisation—> © Code 70{©) D <— SELFFELE B ©) D <—Sans utilisation
5 s &
Sans utilisation— ||© Code 69O)|| < fomoEanul— @ <—Sans utilisation
oo 68
Sans utilisation—(] @ Code 68 @ D)< Ouu |; u g gn — 7 @ @ D <—Sans utilisation
[ ] Code 67
Sans utilisation— ||© Code 67|0)|| < ag gEEEnl—= ® T () | <Sans utilisation
O Code 66 0
Sans utilisation—>( © Code 66 D <— im; IILE B O) Loeeeeeere ] (@ D <Sans utilisation
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Description du micro-interrupteur de configuration du module EL632 G2+ SE/EL642 G2+ :

Le micro-interrupteur de configuration se trouve en haut a gauche a l'arriére du
groupe phonique.

(%)[on - - Adresse de platine (de rue) :
N Micro-interrupteurs : 1 et 2 sur OFF (adresse 1), 1 sur ON et 2 sur OFF
123456 7 8910| (adresse 2), 1 sur OFF et 2 sur ON (adresse 3) 1 et 2 sur ON (adresse 4).
() (D)ND ikl Laisser sur OFF pour les platines de rue a poussoir double, placer sur ON si la platine est a
" n HE iri i
1234567 8910 poussoir individuel.

(*)]on o Pour sélectionner la langue de la synthése vocale ou (mode de tonalité pour les processus
Wi EpEpEpEpE R RN d’appel, I'ouverture de porte, d’appel terminé et de canal occupé) de la platine (de rue). Par
1234567 8910] dgfaut, la synthése vocale est en espagnol (pour configurer la langue, voir page 27).

(*%)[on o Laisser le dip 9 sur ON sur les platines de rue qui ne veulent pas la fonction "ouverture automatique
Wi W des portes" (Mode docteur), le régler sur OFF les platines de rue ou la fonction ouverture
123456 7 8910 automatique des portes » est souhaitée (Mode Docteur). Important : cette fonction est disponible

avec le module EL632/G2+ SE V07 et supérieure, avec le module EL642/G2+ V05 et supérieure.
Note : pour la configuration du « mode Docteur » sur le moniteur/combiné audio principal du
logement, consultez le guide rapide joint avec le moniteur/combiné audio correspondant.

() aND JUNUNEUE Pour programmer un autre code d’appel du poussoir P1 et P2 (voir page 28).

125456 7 5 910 Rappel:Laisserle Dip 10 sur OFF une fois aprés avoir terminé la modification du code d’appel.

(*) Valeur d’usine.

Description du pont de réglage du volume (synthése vocale et mode de tonalité) EL632 G2+
SE/EL642 G2+ :

Le pont de réglage du volume est situé en bas a gauche a l'arriére du groupe
phonique.

Le pont de réglage du volume permet de choisir le niveau de volume de la
synthése vocale et du mode de tonalité de la platine (de rue) : minimum,
maximum ou sans volume.
1.2 3
() Si le pont est installé entre 2 et 3, le volume de la syntheése vocale et du mode de
tonalité de la platine (de rue) est réglé sur « minimum ».

1.2 3
Si le pont est installé entre 1 et 2, le volume de la synthése vocale et du mode de
tonalité de la platine (de rue) est réglé sur « maximum ».

1.2 3
Si le pont est retiré, le volume de la synthése vocale et du mode de tonalités est
réglé sur « sans volume ».

(*) Valeur d’usine.

Description des LED d’éclairage de platine (de rue) « ambiance faible luminosité » du module
EL632 G2+ SE :

Les LED d’éclairage de la platine de rue s’allument lors du processus d’appel si
I'éclairage de la platine de rue, au moment de I'appel, est faible. Ce qui permet
de voir a I'écran la personne effectuant I'appel.
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Description des indications visuelles de la platine (de rue) du module
El632 G2+ SE/EL642 G2+ :

Indications visuelles de la platine de rue pour personnes malentendantes, indiquant :
- En appel : La LED?_" s’allumera pendant le processus d’appel.
- En communication : La LED 8)) s’allumera pendant le processus de communication.

- A Touverture de la porte : La LED []] s’allumera pendant le délai d’ouverture.
- En fin de communication : La LED 8)) s'éteindra.

- Avec plus d’'une platine de rue et 'une d’elles est en communication : La LED @s’allumera pendant 3 secondes.

- En appel et lorsque le moniteur est en mode (ne pas déranger) : La LED s’allumera pendant le processus d’appel.

- En appel (habitation sans moniteur ni poste d’appel) : Aucune indication visuelle.

Description de Ia synthése vocale (indications sonores de la platine [de rue]) EI632 G2+
SE/EL642 G2+ :

Indications sonores de la platine de rue pour personnes malvoyantes.

Si la synthése vocale du groupe phonique est activée (pour la configurer, voir page 27), la platine
(de rue) émettra les messages suivants :

- En appel : « Appel en cours ».

- A louverture de la porte : « Porte ouverte ».

- En fin de communication : « Appel terminé ».

- Avec plus d’'une platine de rue et I'une d’elles est en communication : « En appelcommunication ».
- En appel et lorsque le moniteur est en mode (ne pas déranger) : « Appel en cours ».

- En appel (habitation sans moniteur ni poste d’appel) : « En appel-appel perdu ».

Description du mode de tonalité (indications sonores de Ila platine (de rue)) EI632 G2+
SE/EL642 G2+ :

Indications sonores du mode de tonalité la platine (de rue).

Si le mode de tonalité du groupe phonique est activé (pour le configurer, voir page 27), la platine
(de rue) émettra les tonalités suivantes :

- En appel : 2 signaux sonores longs.
- A Touverture de la porte : 1 signal sonore long.
- En fin de communication : Aucun signal sonore.

- Avec plus d’'une platine (de rue) et 'une d’elles est en communication : 5 signaux sonores courts.
- En appel et lorsque le moniteur est en mode (ne pas déranger) : 2 signaux sonores longs.
- En appel (habitation sans moniteur ni poste d’appel) : 2 signaux sonores longs et 5 signaux sonores courts.

Description du connecteur pour les poussoirs extérieurs d’appel P1 et P2 :

Le connecteur se trouve en bas a gauche a l'arriere du module EL632 G2+ SE et EL642 G2+.

Utilisez le cable fourni avec le module pour connecter les poussoirs extérieurs d’'appel P1 et P2
du groupe phonique.

| E—

Poussoir extérieur P1 Poussoir extérieur P2

P1 E ") 1 P1 o
COM [ c ° COM ¢ = °) P2
P2 || © P2 || © °
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Description du connecteur vers le convertisseur numérique CD-NEXA/G2+ de la
platine (de rue) du module EL632 G2+ SE/EL642 G2+ :

Le connecteur de liaison a Bus Nexa a travers le convertisseur CD-NEXA/G2+ se trouve en
haut a droite a l'arriére du groupe phonique.

Utilisez le cable fourni avec le module pour connecter le convertisseur numérique CD-NEXA
G2+ et connecter via le module CD-NEX G2+ les modules NEXAsuivants :

MN3403/AL : Connectez-le au module pour doter le systéme d’un afficheur.
=N3301/AL : Connectez-le au module pour doter le systeme d’un contréle d’accés et d’'une
platine a défilement de noms.
MN3301A/AL : Connectez-le au module pour doter le systéme d’'un panneau alphabétique.
&1 4502/NFC : Connectez-le au module pour doter le systéme d’un contrble d’accés NFC.
£13002 : Connectez-le au module pour alimenter les modules d’éclairage.
£D-NEXA/BT : Connectez-le au module pour doter le systéeme d’une interface de configu-
ration RFC (dispositif sans fil 2,4 GHz). Seulement pour les modules N3301 et N3403.

Remarque: Maximum 3 modules Nexa peuvent étre connectés (sans alimentation supplémentaire).
Pour plus d’'informations, veuillez contacter notre service d’assistance technique.

| E—

Connexion avec modules d’éclairage EL3002 de Ia platine (de rue) du module EL632 G2+ SE/EL642 G2+ :

Branchez le cable de connexion Nus Nexa, fourni avec le module CD-NEXA G2+, au connecteur du groupe phonique et
l'autre extrémité du cable de connexion au connecteur CN2 du module CD-NEXA G2+, puis branchez le cable, fourni
avec le module EL3002, au connecteur CN3 du module CD-NEXA G2+ et I'autre extrémité a I'un des trois connecteurs
situés en bas du module d’éclairage EI3002.

Pour brancher un autre module d’éclairage, utilisez I'un ou I'autre des deux connecteurs libres.

B 0 @ @
o

€ : B
2l =5 .
£

—o— o=l | |
[+ = [cilailas-Rr iz cz e iar P P2 5USEUS|

(‘T'L—d!—{Relaisﬂ:_, Relais Ay [ ¥ '|AJ

@@@@@@@H@@ € 5
oV DD

REMARQUE : Seul le groupe phonique EL632 G2+ SE ou EL632 G2+ SE ou EL642 G2+ doit étre connecté a
I'alimentateur. Pour alimenter le module d’éclairage EL3002, connectez-le au module CD-NEXA G2+ et au groupe
phonique (voir schéma de cablage).
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Sélectionner Ia langue de la synthése vocale ou le mode de tonalité du module EL632 G2+
SE/EL642 G2+ :

Le micro-interrupteur de configuration se trouve en haut a gauche a I'arriere du groupe
phonique.

Si vous souhaitez modifier la langue de la synthése vocale ou sélectionner le mode de tonalité
de la platine (de rue), réglez les Dip 4 a Dip 8 du micro-interrupteur de configuration (page 24);
pour ce faire, reportez-vous au tableau de sélection suivant :

Synthése vocale Dip4 Dip5 Dip6 Dip7 Dip8

(%) Espafiol OFF OFF OFF OFF OFF it E E E g g ™
Catalan ON OFF OFF OFF OFF
Gallego OFF ON OFF OFF OFF

Vasco ON ON OFF OFF OFF
Mode de tonalité OFF OFF ON OFF OFF
Arabic ON OFF ON OFF OFF
Bulgarian OFF ON ON OFF OFF
Croatian ON ON ON OFF OFF
Czech ON OFF OFF ON OFF
Dansk ON OFF OFF ON OFF
Dutch OFF ON OFF ON OFF
English ON ON OFF ON OFF
French OFF OFF ON ON OFF
German ON OFF ON ON OFF
Greek OFF ON ON ON OFF
Hungarian ON ON ON ON OFF
Italian OFF OFF OFF OFF ON
Norwegian ON OFF OFF OFF ON
Polish OFF ON OFF OFF ON
Portuguese ON ON OFF OFF ON
Romanian OFF OFF ON OFF ON
Russian ON OFF ON OFF ON
Serbian OFF ON ON OFF ON
Slovak ON ON ON OFF ON
Swedish OFF OFF OFF ON ON
Turkish ON OFF OFF ON ON

(*) valeur d’usine.
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Modifier le code d’appel du poussoir P1 et P2 du module EI632 G2+ SE/EL642 G2+ :

Si vous souhaitez modifier le code d’appel du poussoir P1 du groupe phonique, suivez les
instructions suivantes : (Valeur d’'usine P1 =128.) Remarque : voir pages 10,14 et 15.

1- Au niveau du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique (voir page 24) réglez
le Dip 8 sur OFF.

2-Par la suite, configurez le nouveau code d’appel des Dip 1 a Dip 7. Remarque : voir pages
10,14 et 15.

Lavaleur des Dip réglés sur OFF est 0, et celle des Dip réglés sur ON est la valeur indiquée
dans le tableau suivant.

Le code d’appel doit étre égal a la somme des valeurs des interrupteurs placés sur ON.

Table des valeurs

Interrupteurn®:1 2 3 4 5 6 7 Oﬂr\lﬂﬂﬂﬂuu
1 2 4 5 6 7 8
+

ValeursurON: 1 2 4 8 16 32 64 10

3
Exemple : 0+ 0+4+40+16+0+0= 20

3- Réglez le Dip 10 sur ON, un signal sonore sera émis pour confirmer que le nouveau code d’appel a été
correctement programmé.
4- Réglez le Dip 10 sur OFF et les Dip 1 a 8 sur leur réglage précédent (adresse de platine (de rue), poussoir
double/individuel et langue ou mode de tonalité).

Si vous souhaitez modifier le code d’appel du poussoir P2 du groupe phonique, suivez les

instructions suivantes : (Valeur d’'usine P2 = 127.) Remarque: voir pages 10, 14 et 15.

1- Au niveau du micro-interrupteur de configuration du groupe phonique (voir page 24) réglez
le Dip 8 sur ON.

2- Parla suite, configurez le nouveau code d’appel des Dip 1 a Dip 7. Remarque : voir pages
10,14 et 15.
La valeur des Dip réglés sur OFF est 0, et celle des Dip réglés sur ON est la valeur indiquée
dans le tableau suivant.
Le code d’appel doit étre égal a la somme des valeurs des interrupteurs placés sur ON.

Table des valeurs w—
Interrupteurn®:1 2 3 4 5 6 7
FIFITITER
+

ValeursurON: 1 2 4 8 16 32 64

3
Exemple : 0+ 0+4+40+16+0+0= 20

3- Réglez le Dip 10 sur ON, un signal sonore sera émis pour confirmer que le nouveau code d’appel a été
correctement programmé.

4- Réglez le Dip 10 sur OFF et les Dip 1 a 8 sur leur réglage précédent (adresse de platine (de rue), poussoir
double/individuel et langue ou mode de tonalité).

Réglages finaux :

Il est possible de régler le volume audio du systéme: pour cela, procéder a I'aide d’'un
tournevis, comme indiqué sur le dessin.

La caméra dispose d’'un mécanisme d’orientation horizontale et verticale. Sil’orientation
n’est pas correcte, corrigez la position (seulement module EL632 G2+ SE).
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Fermer le béti :

Une fois les travaux de cablage, de configuration et de réglages
terminés, fixez le bati dans le boitier d’encastrement au moyen
des vis fournies.

Important : Avant de fermer la(es) platine(s) de rue, faites un appel
d’essai en appelant une habitation afin de vérifier qu’elle fonctionne
convenablement.

Ouvrir la fenétre
du porte-étiquette.

Placer I'étiquette
et refermer.




PORTERO Y VIDEOPORTERO G2+ NEXA MODULAR - EDIFICIO 30

INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Montage des modules d’une platine de rue :

Introduisez une téte dans les profilés latéraux (par le bas) et fixez-la au moyen des vis préconisées (étape [1]),
puis insérez le module (étape [2]). Si la platine de rue est dotée de plus d’'un module, introduisez en premier le
module inférieur, reportez-vous ala figure &)

Intercalez le séparateur de modules (étape[3]), puis insérez le module suivante (étape[4]), reportez-vous a la
figure (B). Répétez cette procédure sur les platines dotées de plus d’un module (le nombre maximum de modules
reliés verticalement estde 3).

Pour finir, introduisez la deuxiéme téte (étape [5]) dans les profilés latéraux (par le haut), puis fixez-la au moyen de
vis préconisées, reportez-vous a la figure ©.

Profilé latéral

]

02,9x13
DIN-7981

Profilé latéral

&I/

$2,9x13

\_DIN-7981
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INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Montage des modules d’une platine de rue double :

Montez la platine ®) (étape [1]) en suivant les instructions données au paragraphe « montage des modules d’une
platine », (voir la page 30) en tenant compte que la tige qui relie la platine A et la platine ®) doit étre une tige UNE
platine, reportez-vous au schéma ci-contre.

Introduisez une téte entre la tige UNE platine et le deuxieme profilé latéral (par le bas) et fixez-la au moyen des vis
préconisées (étape[2]), puis insérez le module (étape[3] ). Si la platine (de rue) est dotée de plus d’un module,
introduisez en premier le module inférieur.

Intercalez le séparateur de modules (étape [4]) etinsérez le module suivant (étape [5]). Répétez cette procédure sur

les platines dotées de plus d’'un module (le nombre maximum de modules reliés verticalement est de 3).
Pour finir, introduisez la derniére téte entre la tige UNE platine et le deuxiéme profilé latéral (par le bas) et fixez-la au

moyen des vis préconisées (étape [6]).
$2,9x13 |
DIN-7981 @
N\ Q
é d

Tige

UNE platine

- >

~_Profilé latéral

Tige

\UNE platine

02,9x13

\ DIN-7981

Profilé latéral Profilé latéral g

IMPORTANT: Une fois les réglages terminés, collez le joint d’étanchéité (fourni avec le jeu de tétes N6OXX CMPL)
surla tige UNE platine.
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INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE

Fermer la platine de rue :

Fixer la platine de rue au boitier d’encastrement au moyen des vis fournies.

Pour terminer le montage de la platine de rue, mettez en place les tétes, appuyez sur un c6té de la téte et exercez
une légére pression sur I'autre extrémité jusqu’a ce qu’elle soit correctement mise place.

Une platine platine (de rue)
(de rue) : double :

INSTALLATION DE LA GACHE ELECTRIQUE

Détails de l'installation de la gache électrique : 03.5x 25 /@
DIN-7972
B o
Si la gache est installée pour une porte métallique, utilisez une meéeche de D
3,5 mm et filetez le trou réalisé. Sila gache est installée pour une porte
enbois, utilisez une méche de 3 mm.
D
DIN-563 N
9
IMPORTANT :

- La gache électrique doit étre alimentée par un courant continu ou alternatif de 12 V (Golmar). (Voir pages 49 et
52 pour gache électrique en courant alternatif et pages 34 a 45 et 49 a 52 pour gache électrique en courant continu).

- Le groupe phonique est livré avec deux varistances. Si vous souhaitez brancher une gache électrique en
courant alternatif a 'une des sorties, placez la varistance fournie directement sur les bornes de la gache
électrique pour garantir le bon fonctionnement du systéme.
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INSTALLATION DE L’ALIMENTATEUR FA-G2+

Description de I'alimentateur FA-G2+ :

%
— NOILNVD
YoV | o

goooooooooooooooooooioouoooooooooooag

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

© I'I:PUT ~1llﬂ|-140\/ 1 22401 00 'E‘ g'.%
osnsoeonz | FA-G2+ B

-© oUTPUT @,nlmur V02
=== BUS 30V£2V 1.5A g MAOE N CHIA|

BUS | BUS

CEQQ [ mMIn
|GOLMAR SA. C/Silici, 13 08940 - SPAIN

S[o[S]e

00000000 o0ug
AOonnaannaana

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

ANONONOnnanNaOnanNaNaOnNaOnaOnNNNNANANANANaNa

BUS(M) BUS(PL)

i

® ®

Caractéristiques techniques

Tension d’entrée : 100~240Vca
Fréquence d’entrée : 50~60 Hz
Tension de sortie : 30 Vcc £ 2V
Courant de sortie : 1,5A
Température de fonctionnement : -10°C ~ 40°C
Dimensions : 140*90*60mm

Installation de I’alimentateur FA-G2+ :

oo}

O

. Indicateur lumineux de fonctionnement.
. Couvercle de protection de I'entrée de courant.
. Vue détaillée des bornes d’entrée de courant

sans couvercle de protection.

. Languette pour fixation dans le rail DIN.

Bornes d’installation.

L'installation et la manipulation de I'alimentateur ne doivent étre prises en charge que par du personnel autorisé et en

mettant toujours le systéme hors tension.

Installez I'alimentateur dans un endroit sec, protégé et ventilé. Veillez a ne jamais obstruer les grilles de ventilation.
Pour fixer I'alimentateur, utilisez un rail DIN 46277 (8 éléments).

Souvenez-vous que la régulation en vigueur oblige a protéger I'alimentateur par un interrupteur magnétothermique.

Pour éviter tout risque d’électrocution, ne retirez pas le couvercle de protection et ne manipulez pas les cables
branchés aux bornes sans avoir préalablement mis I'alimentateur hors tension. Une fois tous les branchements
acheves, veuillez remettre en place le couvercle de protection.

Branchez les cables aux bornes en suivant les instructions des schémas.

o

—
o
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier audio avec 128 habitations/combinés ART 1/G2+ ou T-ART/G2+ et gdche électrique de courant continu

Golmar.

T-ART G2+/ T-ART G2+/
ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal Effectuer les dérivations Principal
- dans des boites de dérivation. —

(2)(+) HABITATION 128 Lt X c7 HABITATION 127 () (2)
oN m%p. g @ f * VAR N g M.%D. oN
TITHTITH 3o . NE HTETIITT
1. 2 3 4 5 6 7 8 9 10 o \. P e B N 1. 2 3 4 5 6 7 8 9 10

D
\\/
T-ART G2+/ T-ART G2+/
ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal Principal

(2)(+) HABITATION 4 cT 2 Py S ©T HABITATION 3 (+) (2)
if C | ‘ S LTI TTTE
gggggggggg @ . ’,’I ® ‘‘‘‘‘‘ 12 3 4 5 6 7 8 9 10

T-ART G2+/ T-ART G2+/
ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal Principal
(2)(2 HABITATION 2 cLt 2 Z) I,/ \I S 2 ct _ HABITATION 1 (%) (2)
e = ! — - e
WOQUUEUREY % N 7 NS BUQUUEURLEY
1.2 3 4 5 6 7 8 9 10| [wi « - | b—nruorouoooood . "Se—mSte—adt—s 4 T 1. 2 3 4 5 6 7 8 9 10
. . . Réseau
Distances et sections : 100~240VCA
T-ART/ T-ART/
ART 1 ART 1
®|®
[~ o]
FA-G2+
BUS (M) [BUS(PL)|
Cable flexible A|lB|c| Db |B+csd| E S[S[S[S
RAP-GTWIN/HF 2x1mnt| 80m | 20m | 96m | 15m | 130m |15m |
Important :
B : doit étre< 420 m. Platine (de rue) d’accés
D : doit étre< a 15 m.
[ — )
I — ]
N — ]
I — ]
Oo—O
I — ]
I — ]
I — ]
oc—/—/a
I — ]
—E— + | — [ c1|NA1]APHAP-]AP4 C2 [NA2|NC2 BUS|BUS
tsvae Retais 4, | ||| 1 Relais 2 3K
NNNNRNRNNRNRNERNRNRENERER
(%) Installation audio uniquement, | I (1)
régler le Dip 10 de fin de ligne 3 (1)
de tous les combinés sur OFF. Gache électrique . AP
maxi 12 Vcc/270 mA. o

Important :

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au combiné ART 1/G2+ ou T-ART/G2+, reportez-vous au guide rapide fourni
avec le produit correspondant.



Portier audio avec 8 colonnes de 16 habitations/combinés ART 1/G2+ ou T-ART/G2+ en ENTREE-SORTIE et géche électrique de courant continu Golmar.

BATIMENT 1

COLONNE 1

(2)(*) HABITATION 16

T-ART/G2+/
ART 1/G2+
Principal

e e

COLONNE 2

T-ART/G2+/

HABITATION 32

ART 1/G2+

Principal

°

°

COLONNE 3 COLONNE4 COLONNE S5
— — —/

COLONNE 3,4 ET 5 COMME LA COLONNE 1

COLONNE 6 COLONNE7 COLONNE 8
— — —/

COLONNE 6, 7 ET 8 COMME LA COLONNE 1

1
| 1
| 1
| 1
o E | E |
AL LELLLY - | |
| 1
TN 1 TN
\J \J |
T-ART/G2+/ . | T-ART/G2+/ By
ART 1/G2+ ART 1/G2+
Principal 1 Principal 1
— | — |
(2)(*) HABITATION 2 o s | ] HABITATION 18 | ¢ = |
o S E o I s E o
IETTITTLT ! .
| 1
| 1
| COMME LA COLONNE 1 :
T-ART/G2+/ 1 T-ART/G2+/ |
ART 1/G2+ : ART 1/G2+
Principal Principal 1
— | — |
(2)(*) HABITATION 1 o s - HABITATION 17 | = |
oN ...%,. E ™~ ! “_%,_ E ™~ 1
CETTETTTTIg. | i
1
| 1
e e e e e = = . -
Distances et sections :
Colonne 1 Colonne 2
Colonne 3
—— Colonne 4
Colonne 5 Cable flexible A|lB|cCc| B+« |D
Colonne 6
RAP-GTWIN/HF 2x1mm?| 80m | 50m [45m | 95m |15m

Colonne 7
Colonne 8

Boite de dérivation

(1)

Important :
B : doit étre < a 50 m.

Remarque : Installation Entrée-Sortie avec 8 colonnes sans
distributeurs, maxi 16 combinés ART 1/G2+ ou T-ART7G2+
par colonne et 128 combinés ART 1/G2+ ou T-Art/G2+ par
installation (batiment).

£ 3
* Installation audio uniquement, régler le Dip 10 de fin de ligne de tous
les combinés sur OFF.

]

2|2
2|2
2|2

2|2
2|2
2|2
2|2

2|2
2|2
2|2
2|2

2|2
2|2
2|2
2|2

S
S

Effectuer les dérivations
dans des boites de dérivation.

— — Vers « Bus M » de I'alimentateur FA-G2+ (voir page 49).
— — Remarque : Pour plus d’une (1) platine d’acceés, voir

pages 50 et 51.

Pour obtenir plus d’'informations relatives au combiné audio ART 1/G2+ ou T-ART/G2+, reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

7
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 4/G2+ ou ART 4 LITE/G2+, 8 distributeurs D4L-G2+ et gdche
électrique de courant continu Golmar.

ART 4/G2+ ART 4/G2+
Principal Principal Fin de
(2) 6=+ HABITATION 31 — (2) (*) HABITATION 32 — ligne
= ] ES 5 ] ES ) ON m
19990908 i L i
I 22|
2|° 2o
12| 3 ttl 2|2
o —
2 o =l 2
Q||
2%
ART 4/G2+ ART 4/G2+ @ _
Principal Principal 2|°
(2) +¥) HABITATION 30 — (2) (+%) HABITATION 29 —
~ ES 5 ] ES
N
LT f 19905048 i
N
\\,
ART 4/G2+ ART 4/G2+
Principal Principal Fin de
(2) () HABITATION 3 — (2) () HABITATION 4 — ligne
o BS 5 HS oFF
DT BS LT B 8
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
I 2 |Q—
2|° 2l
12| 3 ttl 2|2
o —
% (.? 1219
Q||
2% ¥
ART 4/G2+ ART 4/G2+ @ _
Principal Principal 2|°
(2) +¥) HABITATION 2 — (2) (+¥) HABITATION 1 —
~ ES 5 ] ES
N
SFFTETL f FEFETL: i
Distances et sections : Réseau
100-240 Vca
ART 4/G2+ DA4L-G2+  ART 4/G2+ T T
+—[)— «~—[)—
E L [ ®[®
— 1 (N[t
ART 4/G2+ ART 4/G2+
P S FA-G2+
E L] Cable flexible AlB|c|D|BtceD | E
BUS (M) |BUS(PL)|
—— B RAP-GTWIN/HF 2x1mn?| 80m | 80m | 80m | 30m [ 190m |15m S[S[S[S
Platine d’accés
Oo—o
I — ]
) — -]
I — ]
Oo—O
I — ]
I — -]
I — ]
ON oc—/—/a
(EyRgIpupuNRpn R RE| —
(*) Régler Ie_ pont_ de_fin de ligne 12345678910
e & = o1 WATAP AP ]an+ c2 Waics] o | 2 [Busius
intermédiaires sur OFF. tva Relais 1, || [ 1 Reais2 |G| 3|44
(+#) Configurer fin de ligne sur le SEESEESEESEESEESTESEESEESEISEESEINIESTES
dernier moniteur. | I (1)
Dip 8 sur ON. 1)
Gache électrique . AP
maxi 12 Vcc/270 mA. o
Important :

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au moniteur ART 4/G2+ ou ART 4 LITE/G2+, reportez-vous au guide rapide
fourni avec le produit correspondant.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 4/G2+ ou ART 4 LITE/G2+, 16 distributeurs D2L-G2+ et gidche

électrique de courant continu Golmar.

(2) (=) HABITATION 31

8080448

(2) +) HABITATION 3

ITERTE:

(2) (+%) HABITATION 1

CELLTL):

ART 4/G2+
Principal

[ ]

(2) (=) HABITATION 32

ART 4/G2+
Principal

PECEREL

&

Fin de
ligne

(*) ON m

))

Distances et sections :

ART 4/G2+ D2L-G2+

||
= Il

ART 4/G2+

Q| X |2|@
2% & |2[e]
D|.| d |o|@
21°] 8 |2[e
\\_/
\\_/
ART 4/G2+ ART 4/G2+
Principal Principal Fin de
— (2) +¥) HABITATION 4 — ligne
HE = HS
as FLITEEE BS iy
1. 2 3 4 5 6 7 8
Dl X ||
2l®| @ |3[e]
D|.| = |0|®@
21°| 8 3@l
ART 4/G2+ ART 4/G2+
Principal Principal Fin de
— E@ (2) =¥ HABITATION 2 — E@ ligne
L & Tranene ) S 8
1. 2 3 4 5 6 7 8
2l ] & [alo—
2°| @ |29
D|.| A |o|@
@®| 8 |5[e
Alimentation générale
ART 4/G2+ 100-240 Vca
®I®
ART 4/G2+ LIS
= FA-G2+
Cable flexible A|B|C|D|[B+c+D| E e T
RAP-GTWIN/HF 2x1mn | 80m | 80m | 80m | 30m | 190m |15m S[S[S[®

(*) Régler le pont de fin de ligne
du dernier distributeur sur
ON et les autres distributeurs
intermédiaires sur OFF.

(+#) Configurer fin de ligne sur le

dernier moniteur.
Dip 8 sur ON.

Important :

Platine d’accés

+ | — [c1]NA1/aP+AP-|AP4 C2 [NAZINC2| o | 2 [BUS[BUS
tovae Retais | [ [ 0 Relais2 |5 8|44
NNNENENRNNRNENERNNRNEE

apn aprgs (1)
Gache électrique

maxi 12 Vcc/270 mA.

™

I AP

0

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).

(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au moniteur ART 4/G2+ ou ART 4 LITE/G2+, reportez-vous au guide rapide
fourni avec le produit correspondant.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

linstallation mixte : Jusqu’a 32 éléments (moniteurs ART 4+ ou ART 4 LITE/combiné

audio ART 1/G2+ ou

T-ART/G2+), 8 distributeurs D4L-G2+ et gache électrique de courant contin Golmar.

Combiné ART 1/G2+ supplémentaire (dans la méme habitation)

ART 1/G2+
Secondaire 1

ART 4/G2+
Principal

Fin de
ligne

(*) ON m

))

(2) +*¥) HABITATION 31 — (2) (+ HABITATION 31 — E@
ON o BUS ON I:I @v P @
i L SIS igafngan HS 2?2 |3o
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 @ +m@_
¢ 19
o] o
2 | A
ART 4/G2+ Q2|
Principal 2|°
(2) +¥) HABITATION 30 —
; 5
LT s
\\_/
\\,
TI-:’Ar\lﬁ-clz—llpGaﬁ-F ART 4/G2+
Principal Fin d
2 in de
(2) ex) HABITATION 3 (2) (#) HABITATION 4 — ligne
7 | [2[e— S
'R Eiry il OFF
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 . ] QQDQQQQB EE
1 2 3 4 5 6 7 8
D\« 8 |o—
KPS A4
@ S
D|a| + (2|2
2®] & [2lel
2[,] 4
2|°| &
o
ART 4/G2+ ART 4/G2+ @ _
Principal Principal 2|°
(2) %) HABITATION 2 — (2) (%) HABITATION 1 —
o HS 5 ] HS
N
SITFPEL B S TEEFTL: s
. . Réseau
Distances et sections : 100-240 Vca
ART 1/G2+ D4L-G2+ ART 4/G2+ T T
c%g —D—] ®®
- - KNS
T- ARTIGZ+ ART 4IGZ+ FA-G2+
<— — ] Cable flexible A|B|C|D|B+c+D| E svsanlevsrel
; B RAP-GTWINIHF2x1mm2 80m | 80m | 80m |30m| 190m |15m ®I® @I@
Platine d’acceés
(0 — ]
[ — ]
[ — ]
[ — ]
[ — ]
[ ——]
[ — ]
[ — ]
ON o——o
(Eyupuupupn Ry —
12345678910
(*) Régler le pont de fin de ligne
du dernier distributeur sur + ‘ — |C1 ‘NM‘A':""AP"AE"'" c2 ‘NAZ‘NCZ g |2 BUSIBUS
QN etlgs_al.nresdistrli:ll):uteurs :2th: Relais 1“_‘_' LLvh Relais2 | 8 f f
intermédiaires sur OFF. NN NN N NENNNERRENR
(++) Régler le Dip 8 de fin de ligne 1)
du dernier moniteur sur ON )
et le Dip 10 du dernier Gache électrique .AP
combiné sur ON. maxi 12 Vcc/270 mA. 3

Important :

(1) Pour le branchement d’une géache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).

(2) Pour obtenir plus d'informations relatives au combiné ART 4/G2+, ART 4 LITE/G2+ et au combiné ART 1/G2+ ou TART/G2+, reportez-vous au

guide rapide fourni avec le produit correspondant.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, 8 distributeurs D4L-G2+ et gache électrique
de courantcontinu Golmar.

ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal Fin de
(2) (+x) HABITATION 31 = (2) (+%) HABITATION 32 = ligne
ON EE ON E@ (*) ON
f0000EE" S} SRR, N, S| @
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
12| 5 2|2
2|° 2o
@8 + (2|2
@ 8 ]
D]a] 4
2%
(a)
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ Q| -
Principal Principal @|°
(2) (+») HABITATION 30 — (2) +¥) HABITATION 29 —
ON EE ON E@
L000aEeEn S| fu000EaE o
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
SN
N
\\/ /\
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal Fin de
(2) (++) HABITATION 3 = (2) x) HABITATION 4 - ligne
ON EE ON E@ OFF
fOHUEEES S} LR, S| @
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
19| « ‘g@_
2|° 2l
12|| + |32
2|° 8 ]
@]y 2
2°| &
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ Q| -
Principal Principal @|°
(2) +¥) HABITATION 2 — (2) +x) HABITATION 1 —
ON EE ON E@
WO HEEEES S| ''r'r'ern S|
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
Distances et sections : Réseau
ART 7H/G2+ DAL-G2+  ART 7HIG2+ 10(}240{’“
®[®
H
FA-G2+
Cable flexible A B (o3 D B+C+D E 50s (0 |EUSEL)
RAP-GTWIN/HF 2x1mn?| 80m | 80m | 80m [30m [ 190m |15m S[S[S[®

Platine d’accés

(*) Régler le pont de fin de ligne

ON ot los autres distributeurs + [ [ Natlap-larJand o2 [uazivea] g [ 7 Buskus
intermédiaires sur OFF. i2vac | Relais 1l I Retais2 |5 |3|4[4
(%4 Configurer fin de ligne sur le SININN NN NSNS
dernier moniteur. | I (1)
Dip 8 sur ON.Dip8aOn. 1)
Gache électrique maxi . AP
12 Vcc/270 mA. ©
Important :

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au moniteur ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, reportez-vous au guide rapide
fourni avec le produit correspondant.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, 16 distributeurs D2L-G2+ et gache électrique
de courantcontinu Golmar.

ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal Fin de
(2) (+¥) HABITATION 31 — (2) (+¥) HABITATION 32 — ligne
ON EE ON E@ (*) ON
foo00EEn S IR N, S @
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
o] & 2o
SRENE =
TN
N
. O\
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal Fin de
(2) +¥) HABITATION 3 — (2) +¥) HABITATION 4 — ligne
o E@ o E@ oFF
fOQEU RGN S TN, JIRERINIR, S @
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
o] & Ele
ok 5 fie

ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal Fin de

(2) (k) HABITATION 1 — EE (2) (k) HABITATION 2 — EE ligne

JITETEL g LI g

BUS | BUS
S[s|s[® @

2] * |
=1 N
2|°| o
ol_| 4
= N
2|°| a —
Distances et sections : 1 oos-ezi%ac CcA
ART 7H/G2+ D2L-G2+  ART 7H/G2+ T T
— Hi
(N[ ¢]
ART 7H/G FA-G2+
|:| Cable flexible A B C D B+C+D E ETe e
RAP-GTWIN/HF 2x1mm2 80m | 80m | 80m [ 30m | 190m (15m @l@ @l@
Platine d’accés
[ — ]
oo
oo
oo
[ — ]
[ ——]
oo
oo
ON [ —]
EE ApupupuyupEpE —
(*) Régler le pont de fin de ligne 345678910
gl;‘l delrniertdistcr|ibutcle°urt sur + | — [c1]|NA1/aP+AP-|AP+ C2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS
et les autres distributeurs [ . 5] 3 ) P
intermédiaires sur OFF 12vdc | Relais 1‘v__| I__vh Relais2 | 0 | ¢ f f
NNRNRN NN NN RNRNRER
(++#) Configurer fin de ligne sur le )
dernier moniteur. 1
Dip 8 sur ON. Gache électrique( ) 'AP
maxi 12 Vcc/270 mA. )
Important :

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au moniteur ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, reportez-vous au guide rapide
fourni avec le produit correspondant.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Installation mixte : Jusqu’a 32 éléments (moniteurs ART 7H ou ART 7 LITE/combiné audio ART 1/G2+ ou
T-ART/G2+), 8 distributeurs D4L-G2+ et gache électrique de courant continu Golmar.

Combiné ART 1/G2+ supplémentaire (dans la méme habitation)

Fin de
ART 7H/G2 ligne
Sé?gnééaeir%e+1 Principal * (*) ON
(2) (+%) HABITATION 31 — (2) (+%) HABITATION 31 — @ m
ON o N 2 BUS ON E 7 7
== o <
fonosoeney| sl (foanpan g =
— @8 g.‘ §@
@ ) 122
Q]| =
2%
ART 7H/G2+ 2| .
Principal @|°

(2) ) HABITATION 30 =

LETE:

))

\\_/
\\,
T}-:ART/G%+ ART 7H/G2+
rincipa Principal Find
(2) ++)  HABITATION 3 = (2) %) HABITATION 4 — I'i’;n:
Foguunouen| 122 i g
T 2 3 4 5 6 7 8 9§ 10 : g ggggggg@ E
19| « a2 21—
2|° 2o
2|a| + |2]|2]
2% § El2
2] 4
2|°| &
(a]
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ Q| -
Principal Principal @|°
(2) +¥) HABITATION 2 — (2) +x) HABITATION 1 —
ON EE ON E@
WO REEND S el S
Distances et sections : Réseau
100~240 VCA
ART 1/G2+ D4L-G2+ ART 7H/G2+ T T
.. |:| ®[®
E- - !
T-ART/G2+ | ART 7H/G2+ FA-G2+
|:| Cable flexible A|B|c|[D|B+«ctD]| E s lvses
RAP-GTWIN/HF 2x1mn?| 80m | 80om | 80m [ 30m| 190m |15m @I@ @I@

Platine d’accés

(*) Régler le pont de fin de ligne
du dernier distributeur sur ‘

— R >
ON et les autres distributeurs ': 3 c1 ‘N_"'“‘AP*'}AP }A':*" c2 ‘NA_Z‘NCZ g 5 BUSBUS
intermédiaires sur OFF. 12vde | Relais 11 I Relais2 |5 |3 4[4
(+#) Régler le Dip 8 de fin de ligne OIS[S[S[S[S[S[0[0[0[S[S][Q]S®
du dernier moniteur sur ON et (1)
le Dip 10 du dernier combiné 1)
sur ON. Gache électrique . AP
maxi 12 Vcc/270 mA. o
Important :

(1) Pour le branchement d’une géache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).

(2) Pour obtenir plus d'informations relatives au combiné ART 7H/G2+, ART 7 LITE/G2+ et au combiné ART 1/G2+ ou TART/G2+, reportez-vous
au guide rapide fourni avec le produit correspondant.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7W/G2+, 8 distributeurs D4L-G2+ et gache électrique de courant

continu Golmar.

ART 7W/G2+

(2) *¥) HABITATION 31 FA-ART TW

Principal

I

24V |GND|BUS |BUS

- olololo
100~240Vca

ART 7W/G2+
Principal

FA-ART 7TW

(2) *x¥) HABITATION 32

(3)

24v GND BUS |BUS

I
--
100~240Vca

Fin de
ligne

distributeurs intermédiaires sur OFF.

(++#) Configurer fin de ligne sur le
dernier moniteur. Dip 8 sur ON.

))

Gache électrique

(1)

maxi 12 Vcc/270 mA

Important :

()

L]

" AP

(*) ON m
@ (%)
Réseau Réseau
Ho
& (312
Q =]
-
<
(=]
ART 7W/G2+ ART 7W/G2+
FA-ART 7W Principal FA-ART 7W Principal
(2) () HABITATION30 gy (3) 1 ——= (2) % HABITATION29  [E&h  (3) =
il - ) |
Q@DDD@Q@ JILITTH S
24V |GND|BUS |BUS N L - + 24V |GND|BUS |BUS \\_/
(o]lolo]@]
Réseau Réseau \\/
100~240Vca 100~240Vca
ART 7W/G2+ ART 7TW/G2+
@ (**) HABITATION 3 FA-ART 7W Prln(ilpal @) (**) HABITATION 4 FA-ART 7W Prln(ilpal
|Eﬂ| |E‘ﬂ|
DDDDDD QHQDDQ Fin de
ligne
24V GND BUS [BUS 24V GND BUS [BUS
- 2l -- Biotels] OFF @
Réseau Réseau
100~240Vca 100~240Vca 3
@ | —
2|
+ [g[o] —
N J—
) 2]
-
<
(=]
ART 7W/G2+ ART 7W/G2+
FA-ART 7W Principal FA-ART 7W Principal
(2) (<) HABITATION 2 &= () = (2) x¥) HABITATION 1 & @) =
_ [ ] § ]
TTTTTI JSTTTITHES
N 24V |GND|BUS |BUS N L - + 24V |GND|BUS |BUS
-- (@]lolo]@]
Réseau Réseau
100~240Vca 100~240Vca
Distances et sections : Réseau
100-240 V CA
ART 7W/G2+  D4L-G2+  ART 7W/G2+
— +—[)— +—[)—>| —
[ ] ) [ ] SIS
c . : KNS
ART 7W/G2+ ] RT 7W/G2+ Cable flexible A B c D | B+C+D | E
I:I «~—D—| «—D—| Iil RAP-GTWIN/HF 2x1mm? 80m | 80m | 80m | 30m | 190m [15m FA-G2+
BUS (M) [BUS(PL)|
B . N NINNIN
Platine d’acceés I I
[0 — ]
[ — ]
[ — ]
[ — ]
[ — ]
[ ——]
[ — ]
[ — ]
o——o
[ — ]
+ | — [c1]NA1/aP+AP-|AP+ C2 [NAZINC2| o | 2 [BUS[BUS
(*) Réglerle pontde fin de ligne du dernier :2th: Relais 11:_‘_' I_‘_:h Relais 2 5 8 f f
distributeur sur ON et les autres ®|® ®|®|®|®|®|®|®|® NRRNE

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).

(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au moniteur ART 7W/G2+ reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(3) Le moniteur art 7W/G2+ dont la connexion Wifi est activée (seulement le moniteur principal de chaque habitation) doit étre
doté d’une alimentation FA-ART.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7W/G2+, 16 distributeurs D2L-G2+ et gdche électrique de courant
continu Golmar.

ART 7W/G2+ ART 7W/G2+

(2) 69 HABITATION 31 ART 7W(3) P”"f'pa' (2) =% HABITATION32 AART7W ) Pr'nf'pa'
Fin de

ON Ifﬁﬁ oN Ifﬁﬂ
poanogen WEEEgnEn
12 3 45 6 78 12 3 45 6 7 8 .
ligne
24V |GND|BUS |BUS 24V GND BUS [BUS
- (21121 1211%) -- @ %) (*) ON
Réseau Réseau
100~240Vca

100~240Vca

N
a

BUS | BUS

i
) )

=
[=]

S[S[S[®

D2L-G2+

ART 7W/G2+ ART 7W/G2+
FA-ART 7W Principal FA-ART 7W Principal
(2) +¥) HABITATION 3

&5 (3) = (2) =+ HABITATION 4 ) = Fin de
TTTTETE: . FTTTTTE = R (I
OFF
555 % H @
R =

Réseau @ o (t‘ 2 @_
100~240Vca 100~240Vca 2% o |Be
2. = [a]@
— N 2 =
2|°| a |Ble
ART 7W/G2+ ART 7W/G2+
FA-ART 7W Principal FA-ART 7W Principal
(2) () HABITATION 2 T )| pp— (2) (%) HABITATION 1 = ) = Fin de
S TFFTTTI | ﬁ“ggggggg - [ ] i
—
N L - + 24V |GND|BUS |BUS 24V |GND|BUS |BUS OFF @
ololol@ (@l ]0]
Réseau Réseau Dl T |0l
100~240Vca 100~240Vca 2|8 8 3@
Q|- -h 0 | @) p——
= N 2=
2|°| a |BleoH
Distances et sections : Réseau
100~240 V CA
ART 7W/G2+ D2L-G2+  ART 7W/G2+ T T
— +—)— +—[)—>| —
= =] O
T4 NI
ART 7TW/G2+ ART 7W/G2+
= n L l— FA-G2+
|:| |:| Cable flexible A | B | c | D |aB+C+D| E ey Ex
B RAP-GTWIN/HF 2x1mm? 80m | 80m | 80m | 30m | 190m [15m @[T S[S

Platine d’accés

(*) Régler le pont de fin de ligne

dol;q delrniertdist(;ibutzur sur + | — [c1]|NA1/aP+AP-|AP+ C2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS
etles autres distributeurs [ ] . 5] | . Z |0
intermédiaires sur OFF. 12vdc | Relais 1‘v__| I Relais2 | 5| § f f
NRNRNRNRNRNNRNRNERNERERRIER
(+#) Configurer fin de ligne sur le )
dernier moniteur. 1
Dip 8 sur ON. Gache électrique( ) _0' AP
maxi 12 Vcc/270 mA. o
Important :

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d'informations relatives au moniteur ART 7W/G2+ reportez-vous au guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(3) Le moniteur art 7W/G2+ dont la connexion Wifi est activée (seulement le moniteur principal de chaque habitation) doit étre doté
d’une alimentation FA-ART.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Installation mixte : Jusqu’a 32 éléments (moniteurs ou ART 7W/combiné audio ART 1/G2+ ou T-ART/G2+),
8distributeurs D4L-G2+ et gache électrique de courant continu Golmar.

Combiné ART 1/G2+ supplémentaire (dans la méme habitation)

ART 1/G2+ ART 7W/G2+ Fin de

Secondaire 1 i ligne
(2) %9 HABITATION 31 (2) k¥ HABITATION 31 TAARTTW P““C'pa'

o - it I ) = (¥) ON
1900000888 | | sy 19880448 . 1

24V |GND|BUS |BUS g @
-- (@o]o]lo]o] ]
Réseau ltl @
100~240V CA' (? %)
-
<
(=]
ART 7W/G2+
FA-ART 7W Principal
(2) =x) HABITATION 30 G&n (3) =
ON
W0080484e0
N L - + 24V |GND|BUS |BUS /\
~V
Réseau
T-ART/G2+ 100~240V CA
Principal ART 7W/G2+
(2) ++¥) HABITATION 3 (2) ¥ HABITATION 4 FA- ART 7W Principal

o LLEFELT

9 10

o

o »

S T TTTTTI [ @

@
Réseau g|o—
100~240V CA ° @
5B
@ —
Q
-l
<
(=]
ART 7W/G2+ ART 7W/G2+
FA-ART 7W Principal FA-ART 7W Principal
(2) ++) HABITATION 2 TRl

3) = (2) +¥) HABITATION 1 |l'l| 3) =

Trateugs E STTTITL E
ikl pral il
Réseau Réseau

Il

100~240V CA' 100~240V CA!
Distances et sections : Réseau
ART 1/G2+ D4L-G2+  ART 7W/G2+ 100~240V CA
. —D— +—[)—>| —
] B e e
— & [~ o]
T- ARTIGZ+ l ART 7W/G2+ Cable flexible A B C D B+C+D E
- —>| ~—D— |:| RAP-GTWIN/HF 2x1mm2 80m | 80m | 80m | 30m | 190m [15m FA'G2+
.: BUS (M) (BUS(PL)|
B . N
Platine d’accés SIS[S[S
(0 — ]
[ — ]
[ — ]
[ — ]
[ — ]
[ ——]
[ — ]
[ — ]
o——o
[ — ]
+ | — [c1]|NA1/aP+]AP-|AP4 C2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS
(*) Réglerle pontde fin de ligne du dernier :2th: Relais 1l ! ! I Relais 2 5 8 f f
distributeur sur ON et les autres
distributeurs intermédiaires sur OFF. SERSEESEESEESEESEESE ﬁ)l SERSEESEESI SIS
(++) Régler le Dip 8 de fin de ligne du
dernier moniteursurONetleDip i . 1)
10 du dernier combinésurON. ~ Géche électrique 3. AP

Importante : maxi 12 Vcc/270 mA.

(1) Pour le branchement d’une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au combiné ART 7W/G2+ et au combiné ART 1/G2+ ou T-ART/G2+, reportezvous au
guide rapide fourni avec le produit correspondant.

(3) Le moniteur art 7W/G2+ dont la connexion Wifi est activé (seulement le moniteur principal de chaque habitation) doit étre
doté d’'une alimentation FA-ART 7W.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier vidéo avec 12 moniteurs ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+ en ENTREE-SORTIE sans distributeurs et

gdche électrique de courant continu Golmar.

IMPORTANT : Maximum 12 moniteurs en Entrée-Sortie

par installation (batiment).

Distances et sections :

(2) () HABITATION 12

RIS

ART 7H/G2+
Principal

g

(2) HABITATION 4

TELLTLE

)

\\,
\\,
ART 7H/G2+
Prlnf:lpal 'gS
)

(2) HABITATION 3

1090000

ON

0

1

[Busi |
ol@

ART 7H/G2+

Principal

Q

=
>
o
o«
>
o

—

%)

(2) HABITATION 2

1090000

ON

W

1

Q@

M®_

ART 7H/G2+

Principal

@

—

Q@

(2) HABITATION 1

LEITELL

[Bus ™ [sus our]
(%)

@

ART 7H/G2+
Principal

Q

=
>
o
o«
>
o

—

Q@

M®_

Q@

ART 7H/G2+ Réseau
|:’| 100~240 V CA
Jr? ®|®
L
ART THIG2+ Cable flexible A c [wle]
|:| P RAP-GTWIN/HF 2x1mm’| 80m | 80m | 15m FA-G2+
B
BUS (M) |BUS(PL)|
ART 7H/G24 S[S[S[S
LIk Platine d’accés
o—x0
I — ]
N — ]
I — ]
Oo—O
I — ]
I — ]
I — ]
oc—/—/a
I — ]
+ | — [c1]NA1/aP+AP-|AP4 C2 [NAZINC2| o | 2 [BUS[BUS
tovae Retais il | [ [ 0 Relais2 |5 8|4 ] 4
NNRNRN RN NN RNENRNENRRNEIR
(1)
(%) Configurer fin de ligne sur 1 |—|
Ie_dernlermonlteur. Gache électrique( ) ' AP
Dip 8 sur ON. maxi 12 Vcc/270 mA. 3
Important :

(1) Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Pour obtenir plus d’informations relatives au moniteur ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, reportez-vous au guide rapide

fourni avec le produit correspondant.



Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, 2 colonnes avec distributeurs D2L-G2+ et gdche électrique de courant

continu Golmar.

BATIMENT 1 |
COLONNE 1 COLONNE 2
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal Principal Principal
(+#) HABITATION 15 S > HABITATION 16 (¥%) () HABITATION 31 S 7 HABITATION 32 ()
ON ON ON E ON
AARALELED I:Is @ WHEEREED nannnaun ® @ WeEgEEAan
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8 1. 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
Distributeur 8 I I Distributeur 16
Fin de [S[S]S[® S[S[S[S) Fin de
ligne SRIED: I I o1 | oz | ligne
() ON I I ON (*)
D2L-G2+ D2L-G2+
BUS | BUS I I BUS | Bus
S[S[S[S | | S[S[s[s
ART 7H/G2+ L2735 ART 7H/G2+ ART7H/G2+ | p= ART 7H/G2+
Principal L Principal Principal L Principal
() HABITATION 3 = S 7 ,+| HABITATION 4 (%) (=) HABITATION 19 = S 2 — HABITATION 20 (%)
ON ON ON ON
WIITEEL @ @ fonpogon WEPLEEE: @ @ Hgnenaas
12 3 45 6 7 8 2 3 45 6 7 8 12 3 45 6 7 8 1.2 3 45 6 7 8
Distributeur 2 Distributeur 10
F.in de @]@ @]@ @]@ @]@ Fip de
ligne p1 | D2 p1 | D2 ligne
OFF OFF
D2L-G2+ D2L-G2+
BUS | BUS BUS | Bus
NRNR S[s[s]®
ART 7H/G2+ — | [ & ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ — | | L— ART 7H/G2+
Principal Principal Principal Principal
() HABITATION 1 = S 2 I:I HABITATION 2 (%) (<) HABITATION 17 = S 2 —~ HABITATION 18 (%)
Taanneenl L[5 % ITETEE Fonnneenl || 2 ITEITE
12 3 45 6 7 8 2 3 45 6 7 8 12 3 45 6 7 8 1.2 3 45 6 7 8
. . Distributeur 1 Distributeur 9
Distances et sections : S[S[S[S] Fin de Finde [S[S[S]S
ART 7H/G2+ D2L-G2+ D2L-G2+ ART 7H/G2+ o1 | b2 | ligne ligne [Tt | b2
E- D, |:| D2L-G2+ OFF OFF D2L-G2+ (1) Régler le pont de fin de
- a ligne du distributeur pour
(T: T BUS | BUS BUS | BUS colonne sur ON.
ART THIG2+ ART 7HIG2+ ®|® ®|® ®]® ®|® (*) Régler le pont de fin de ligne
l | | | du dernier distributeur sur
ON et les autres distributeurs
intermédiaires sur OFF.
Distributeur
B D2L-G2+ pour Distributeur (x+) Configurer fin de ligne sur le
colonnes. ®|® ®|® pour colonnes dernier moniteur.
’—L_I D1 | D2 Dip 8 sur ON.
FA-G2+ )
Fin de
D2L-G2+ |igne
A Cable flexible A|B|C|D|Btc+D|E sos T 5us ON(1)
RAP-GTWIN/HF 2x1mn| 80m | 80m | 80m | 30m | 130m |15m NN

. — =Vers « Bus M » de I'alimentateur FA-G2+ (voir page 49).

- — —Remarque : Pour plus d’une (1) platine d’accés, voir
pages 50 et 51).
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Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+, 4 colonnes avec distributeurs D4L-G2+ et gache électrique de courant

continu Golmar.

| BATIMENT 1 |
|
COLONNE 1 COLONNE 2 COLONNE 3 COLONNE 4
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ |
Principal Principal Principal Principal
(x*) HABITATION 7 = = HABITATION 8 (x) = =
; C & 3| Frangany) + L (]
JEITELL s g TEHTIL
Distributeur 2 Distributeur 4
ART 7H/G2+ S[S] TSIS[S] ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal b1 | D2 |[ D3 | D4 Principal Principal Principal
(k1) HABITATION 5 = D4L-G2+ = HABITATION 6 (4 = =

FTITTTT| I

1 8

(*)ON@ [eus [ eus
NSNS

[ ]

ON

FEFTITE

1 8

[ ] [ ]

ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal
(+*#) HABITATION 3 = =
o O Q@
AAOERUEN @ @
1.2 3 4 5 6 7 8

Distributeur 1

HABITATION 4 (%)

ON

'EITITT:

1 8

ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal

[ ] [ ]

ART 7H/G2+

S[S[S[S]][s

r
S[S[S[S

Principal

HEREIED

(++) HABITATION 1 =

TTTTTE| I

1 8

&J

ART 7H/G2+
Principal

Distributeur 3

ART 7H/G2+
Principal

ART 7H/G2+
Principal

|
1
|
|
1
|
|
1
|
|
1
|
|
1
! COMME LA COLONNE 1
|
1
1
|
1
1
|
1
1
|
1
1
|
1
1

COLONNE 3 — 4 COMME LA COLONNE 1

Distances et sections :

Colonne 1 Colonne 2
D2L-G2+ D2L-G2+

ART 7H/G2+

----Colonne 4
Distributeur

D4L-G2+ pour
colonnes.

(1) Régler le pont de fin de
ligne du distributeur pour
colonnes sur ON.

(*) Régler le pont de fin de ligne

du dernier distributeur sur

ON et les autres distributeurs

DAL-G2+ = HABITATION 2 (x+) = -
ON
or { [EET o] [ | Jnoogogn [ ] [ |
I II_ 1 2 3 4 5 6 7 8
ART 7H/G2+
ART 7H/G2+
[S[S] [S[S[S] Distributeur
ot [ oz [[ 03 [ o4 | pour colonnes.
Cable flexible A|B|cC|D |BicoD]| E DAL-G2+
RAP-GTWIN/HF 2x1mm2 80m | 80m [ 80m |30m | 130m |15m

(ﬂON@ [eus [eus
NNNN

intermédiaires sur OFF.

(+%) Configurer fin de ligne sur le
dernier moniteur.
Dip 8 sur ON.

— —Vers « Bus M » de I'alimentateur FA-G2+ (voir page 49).

— —Remarque : Pour plus d’une (1) platine d’accés, voir
pages 50 et 51).
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Portier vidéo avec 32 moniteurs ART 7H/G2+ ou ART 7 LITE/G2+ en ENTREE-SORTIE, 4 colonnes sans distributeurs et giche électrique de

courant continu Golmar.

COLONNE 1

ART 7H/G2+
Principal
() HABITATION 8 =

BATIMENT 1
COLONNE 2 COLONNE 3
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal Principal

(*) HABITATION 16

(*) HABITATION 24

COLONNE 4

(*) HABITATION 32

euganan

ART 7H/G2+
Principal

[ ]

W,

HABITATION 26

SLLELEE

ART 7H/G2+
Principal

—

N
N

.
N

))

®
2o

N

HABITATION 25

LENNETY

ART 7H/G2+
Principal

—

N

=
3
123
2l

N

N

FEFEFTEE I 5 Toaatees) L | Toartaes) L |
WEEBEEE S ., S WeefnEEs S
1. 2 3 4 5 6 7 8 1. 2 3 4 5 6 7 8 1. 2 3 4 5 6 7 8
N N N
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal  [5[g Principal 1519 Principal 1519
HABITATION 2 = HABITATION 10 = HABITATION 18 =
ON g @ ON g @ ON g @
WOOUEEEE S WOUBE WU S WOOUBEEd S
1. 2 3 4 5 6 7 8 1. 2 3 4 5 6 7 8 1. 2 3 4 5 6 7 8
S S S
ART 7H/G2+ ART 7H/G2+ ART 7H/G2+
Principal 579 Principal  [5Tg Principal 579
HABITATION 1 = HABITATION 9 = HABITATION 17 =
oN ,—I HN oN ,—I a|® oN ,—I g|S
UOUEEEE S OUUBEEEE S UOUBEEd S
1.2 3 4 5 6 7 8 1.2 3 4 5 6 7 8 1.2 3 4 5 6 7 8
S S S
Distances et sections :
Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4
ART7HIG2+  ART THIG2+ ART7HIG2+  ART THIG2+
I I Ii IJ Cable flexible A B Cc B+C D
ARTTHo21 C ART THIG2 T T AR”“’GZ*CV‘ ARTTH/G2+  |RAP-GTWIN/HF 2x1mnf | 80m | 80m | 80m | 130m [15m

ol

Distributeur
D4L-G2+ pour
colonnes.

Remarque : Installation Entrée-Sortie avec colonnes
sans distributeurs, maxi 8 moniteurs par colonne
et 32 moniteurs par installation (batiment).

S[S[S[S][S][S]S]S

D1 [ b2 |[ D3 | D4

D4L-G2+

ol
NNNIN

Distributeur
pour colonnes

(1) Régler le pont de fin de
ligne du distributeur pour
colonnes sur ON.

(*) Configurer fin de ligne sur le
dernier moniteur.
Dip 8 sur ON.

— — Vers « Bus M » de I'alimentateur FA-G2+ (voir page 49).

— — Remarque : Pour plus d’une (1) platine d’acceés, voir
pages 50 et 51).

7
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SCHEMAS D’INSTALLATION

1 Batiment portier vidéo avec colonnes (de 2 a 4) et 1 platine d’accés gache électrique de courant continu Golmar.
1 Batiment portier audio avec colonnes (de 1 a 8) et 1 platine d’accés gache électrique de courant continu Golmar.

Portier vidéo : Au distributeur de la colonne du batiment (voir pages 46 a 48).
Portier audio : A la boite de dérivation pour colonnes du batiment (voir page 35).
11

1 Réseau
100~240 Vca
Important : T T
(1)Pour le branchement d’une 2e gache ®|®
électrique (voir page 52). [~ L]
(2)Uniquement groupe phonique de télécaméra FA-G2+

EL632/G2+ SE.

BUS (M)|BUS(PL)
S[S[8[®

Platine d’accés

@aimar

[ — [ c1]NAt]jaP+]AP-]aP+ c2 [NA2INC2
S va Relais 1l;_'[[| 1 Relais 2

[s[o[0][0][0][6][0][0]®
™ (2

BUSBUS|

@| GND
@|ccTv
—»>
—»>

-

Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA. o

IaP

1 Bétiment portier vidéo avec colonnes (de 2 a 4) et 1 platine d’accés gache électrique de courant alternatif Golmar.
1 Béatiment portier audio avec colonnes (de 1 a 8) et 1 platine d’accés gache électrique de courant alternatif Golmar.

Portier vidéo : Au distributeur de la colonne du batiment (voir pages 46 a 48).
Portier audio : A la boite de dérivation pour colonnes du batiment (voir page 35).
11

1 Réseau
100~240Vca
Important : T T
(1) Pour le branchement d’'une 2e gache électrique (voir page 52). ®[®
(2) Uniquement groupe phonique de télécaméra EL632/G2+ SE [~ L]
(*)Installez la varistance fournie avec le module de télécaméra FA-G2+
directement sur les bornes de la gache électrique.
BUS (M)|BUS(PL)|
S[S[8[®
Platine d’accés
@rlimar
oO—o
oO—o
oO—o
oO—o
o—10o
I — ]
I — ]
o —
ON o —
(Ipup g ey ——
12345678910
+ [ — [ c1]NA1/aP+AP-[AP4 C2 [NA2INC2| o | P [BUSBUS
v Retais I, [ Relais2 |5 |34 |4 SEC| PRI
N NNNENENERERNNRNRNRNR ~[~[~]~
| (1) @ | | |

maxi 12 Vca/850 mA.

- "
AP1 Réseau
(%) 230Vca
Gache électrique @
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Porrtier et portier vidéo avec 2 platines d’accés, distributeur DPM-G2+ pour platines et gache électrique en courant
continu Golmar.

Portier vidéo : Aux distributeurs des étages du batiment (voir pages 36 a 45).
Au distributeur des colonnes du batiment (voir pages 46 a 48).

Portier audio : A la boite de dérivation des dérivations du batiment (voir page 34).
A la boite de dérivation pour colonnes du batiment (voir page 35).

11 .
1 Réseau

100~240 Vca

®I®
[~ L]

FA-G2+

BUS (M)[BUS (PL)|

S[s[s[®

1NN

*) (*) Distance maximale 1 m.
NN

BUS | BUS |
DPM-G2+

®T® ®T® ®T® ®‘]\®

(3)IMPORTANT :

Installation de 1 ou 2 platines d’acceés (gache électrique de
courant continu Golmar) :

Maximum 2 poussoirs d’ouverture de porte « OP ».
1 poussoir « OP » installé sur chacune des platines (de rue).

Platine d’accés 1 Platine d’accés 2
o—/o
| —
o—/o
o—o
| - —
[ —
o—/o
ON ON e —
N AU e
123 12345678910
+ | — [c1]|NA1/AP+AP-|AP4 C2 [NAZ|NC2| g | 2 [BUS[BUS + | — [c1]NA1/AP+AP-|APH C2 [NA2|NC2| g | 2 [BUS[BUS
S vae|Retais 10, [0 Relais2 |5 |34 |4 S vaeRetais 10, [0 Relais2 |5 |34 |4
NNNNNENENRNENRNENRNRNE NNNNNENENRNENRNENRNRNE
1 2 L] 1 2
" (1) (2 ™) (1) (2
“1AP@) 1APa)
Gache électrique Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA. maxi 12 Vcc/270 mA.

(1)Important : Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Important : Uniqguement groupe phonique de télécaméra EL632/G2+ SE.
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SCHEMAS D’INSTALLATION

Portier et portier vidéo avec 4 platines d’acceés, distributeur DPM-G2+ pour platines et gdche électrique en courant continu Golmar.

Portier vidéo : Aux distributeurs des étages du batiment (voir pages 36 a 45).
Au distributeur des colonnes du batiment (voir pages 46 a 48).

Portier audio : A la boite de dérivation des dérivations du batiment (voir page 34).
A la boite de dérivation pour colonnes du batiment (voir page 35).

11

11

1 Réseau
100~240 Vca
®|®
[~ [ ]
FA-G2+
BUS (M)|BUS (PL)|
S[s[s[®
(L (*) Distance maximale 1 m.
S[S[S[S]
BUS | BUS |
DPM-G2+
D c B A
(3)IMPORTANT : NEERIEEEE
Installation de plus de 2 platines d’accés (gache électrique |
de courant continu Golmar) :
Maximum 1 poussoir d’ouverture de porte « OP ».
1 poussoir « OP » installé sur une seule des platines (de rue)
de l'installation.
Platine d’accés 4 Platine d’accés 3
oc—o
oc—o
[ —
oc—o
| —
o—o
oc—o
ON ON o—0
AOGE AR WOCE AR ]
12345678910 12345678910
+ | — [c1]Na1[aP+]AP-[aP+] c2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS + | — [c1]NA1/aP+]AP-[AP+] c2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS
[) [ [ [
ovar] Rete1 [0 Rete2 |58/ 4[4 ovar] Retle1l [[[1 ) Rete2 |58/ 4[4
NRNRNRNRN NN RNRRRERR NNNRNRN NN RRERR
1 2 1 2
(1) (2) ™) (1) (2)
() E
Gache électrique Gache électrique
max. 12 Vcc/270mA. max. 12 Vcc/270mA.
Platine d’accés 1 Platine d’acceés 2
[ — oc—o
| — [ —
o—/o oc—o
[ — o—o
| — | — )
o—/o oc—o
o—/o oc—o
ON o—o ON o—oD
DRI EED oo AUEEHE AR o
12345678910 12345678910
+ | — [c1]NA1[AP+]AP-[AP+] c2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS + | — [c1]NA1/AP+]AP-[AP+] C2 [NAZNC2| o | 2 [BUS[BUS
] [] 4 3 3 r4
v Rele 10, ||| ) Reie2 |5 G| |4 v | Rete1 [} reie2 |5 5 4[4
N NN RNRNRNRNRNENRNERNRRERE N NN RNRENNNENRERRNRNRRERERE
1 2 1 2
(1) (2) ) (1) (2)
(1)
°I AP (3)

Gache électrique
max. 12 Vcc/270mA.

Gache électrique
max. 12 Vcc/270mA.

(1)Important : Pour le branchement d’'une gache électrique de courant alternatif ou une 2e gache électrique (voir page 52).
(2) Important : Uniqguement groupe phonique de télécaméra EL632/G2+ SE.
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52

SCHEMAS D’INSTALLATION

Connexion de gdche électrique de courant continu et alternatif Golmar

Connexion de 2 gaches électriques de courant continu avec « OP » :

Platine d’acceés Alimentateur
| @awr fI] FA-G2+

(2)Important :
Uniquement groupe phonique de
télécaméra EL632/G2+ SE.

— [ c1]NA1[AP+AP-|AP4 C2 [NA2NC2
t U Retle1 Iy [[/ 0 Rels2
S GS|®|I®|I®I|®I|®[®|®

BUS|

@| GND
@|ccTVv
-

BUS
4
S

() | ‘

& Jd& O
T TE

maxi 12 Vcc/270 mA

J@ AP1 AP2
Gache électrique [ (1)

(1) Important : Installation avec 1 platine d’accés et 2 gaches électriques de courant continu Golmar (voir remarque « IMPORTANT »

quant au nombre d’OP a la page 50).

Connexion de 1 gache électrique de courant alternatif avec « OP » :

Platine d’accés
Alimentateur

(2) Important : -
Uniquement groupe phonique de o—xo FA-G2+
télécaméra EL632/G2+ SE. [ —
[ —
= TF-104
i = &
oO—o d
123 el
+ | — [c1]NA1/AP+AP-|AP4 C2 [NA2|NC2| g | 2 [BUS[BUS SEcT PRI
] [
tovae | Rete1 by [0 Rete2 |G| 8[4]% ~[~[~]~
NNNRNNRNENRNENRNENRNRNE II
[ 1] @ [ | )
E— Réseau
AP1 230Vca

(*)
Gache électrique ‘
maxi 12 Vca/850 mA.

(*)Important : Installer la varistance fournie avec le groupe phonique directement sur les bornes de gache électrique.

Connexion de 2 gache électrique de courant alternatif avec « OP » :

Platine d’accés

Alimentateur

(2)Important : FA-G2+

Uniquement groupe phonique de
télécaméra EL632/G2+ SE.

c1|NA1/APHAP-]AP+H C2 [NA2NC2
Rete1 I [[[ 1 Rele2
NNNNENRNRNRNE

BUS| SEC | PRI

BUS|
; ]
(%) @ Réseau
\ - T 230 Vca
AP1 AP2
Gache électrique
maxi 12 Vca/850 mA.

(*)

B

(*)Important : Installer les varistances fournies avec le groupe phonique directement sur les bornes de gache électrique.

@| GND
@|ccTVv
-
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TYPES D’INSTALLATIONS DE PORTIER VIDEO AVEC COLONNES

Installation avec 1 batiment, 32 moniteurs, 2 colonnes et 4 platines d’acceés.

| BATIMENT 1 |
COLONNE 1 COLONNE 2
ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/
ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/
ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/
habitation 13 habitation 14 habitation 15 habitation 16 habitation29 habitation 30 habitation 31 habitation 32
= = EOL = = = = EOL = =
] [ *q [} | 1] | oy [} |
| I I ] T | | I I ] T |
5 L | S L
DA4L-G2+ habitation 11 habitation 12 DA4L-G2+ habitation 27 habitation 28
— = FIN DE LIGNE — - — — EOL = =
OFF @ |:| |:| @ OFF @ |:| |:|
| I I ] T | | I I ] T |
L L
habitetion 5 habitzi\tion 6 DAL-G2+ habitaition 7 habitﬁxtion 8 habitatjon21 habitftion 22 DAL-G2+ habitetion23 habitation24
FIN DE LIGNE EOL
] [ o || |[_] L[] o' 1) [
| I I ] T | | I I ] T |
L J L |
habitation 1 habitation 2 D4L-G2+ habitation 3 habitation4 habitation17 habitation18 D4L-G2+ habitation19 habitation 20
= = FIN DE LIGNE — = = = EOL = =
|:| |:| OFF @ |:| |:| |:| |:| OFF @ |:| |:|
| T I ] T | | T I ] T |

] | ] |
D4L-G2+ D4L-G2+

FIN DE LIGNE
ON

Distances et sections : |_J D2L-G2+/
D4L-G2+

Cable flexible A B D B+C+D E

00—

RAP-GTWIN/HF 2x1mnd | 80m | 80m [ 80m | 30m [ 130m |15m

() Distance maximale 1 m.

Exemple de type d’installation :
- Avec 32 moniteurs ART 4 G2+/ART 4 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7H G2+/ART 7 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7W/G2+.

A

A1=A2=A3=A4= 80m.

[ o oD ~ . .
== =n|«—E— Gache électrique

E==z] maxi 12 Vcc/270 mA




Installation avec 1 batiment, 32 moniteurs, 2 colonnes et 4 platines d’acceés.

BATIMENT 1 |
| |
COLONNE 1 COLONNE 2 COLONNE 3 COLONNE 4
ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/
ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/
ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/
Habitation 5 Habitation 6 Habitation 7 Habitation 8 Habitation 13 Habitation 14 Habitation 15 Habitation 16 Habitation 21 Habitation 22 Habitation 23 Habitation 24Habitation 29 Habitation 30 Habitation 31 Habitation 32
— — FIN DE LIGNE]| — — — — FIN DE LIGNE| — — — — FIN DE LIGNE| — — — — FIN DE LIGNE| — —
L 1) (L] ovg || (L) (L] L] ovg (L) (L] (L)L ovg L] (LI (L) (L] g | 1] ]
 _— | ' 1 ] ' T — | ' oL _—o | ' j
- D——— "1 paL-G2+ * D—— "1 paL-Ga+ - D—— " paL-G2+ * D—— "1 paL-Ga+
Habitation 1 Habitation 2 Habitation 3 Habitation 4 Habitation 9 Habitation 10 Habitation 11 Habitation 12 Habitation 17 Habitation 18 Habitation 19 Habitation 20 Habitation 25 Habitation 26 Habitation 27 Habitation 28
= = [FIN DE LIGNE — = — = FIN DE LIGNE — — = = FIN DE LIGNE] — = — = IFIN DE LIGNE — —
L) L] 8 [ 8 [ | | "8 [ "8 L1} L]
T [ 1 T T [ 1 T T [ 1 T T [ 1 T
| ] | | ] 1 | ] | | ] 1
D4L-G2+ D4L-G2+ D4L-G2+ D4L-G2+
FIN DE LIGNE
ON m
]
I DAL-G2+
. . B
Distances et sections :
Cable flexible A B D B+C+D E ‘
RAP-GTWIN/HF 2x1mni [ 80m | 80m [ 80m [ 30m [ 130m |15m FA-G2+
t
(*) Distance maximale 1 m. ()

Exemple de type d’installation :

- Avec 32 moniteurs ART 4 G2+/ART 4 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7H G2+/ART 7 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7W/G2+.

«—E—

A1=A2=A3=A4= 80m.

Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA

7
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Installation avec 1 batiment, 32 moniteurs, 4 colonnes asymétriques et 4 platines d’accés.

BATIMENT 1 |
|
COLONNE 1 COLONNE 2 COLONNE 3 COLONNE 4
ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/
ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/
ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/

Habitation1 Habitation2

Habitation3 Habitation 4 Habitation 13 Habitation 14

Habitation15 Habitation 16 Habitation 17 Habitation 18

Habitation 19 Habitation 20 Habitation 29 Habitation 30

Habitation 31 Habitation 32

FIN DE LIGNE FIN DE LIGNE| [ FIN DE LIGNE] FIN DE LIGNE| [ —
DDONIIIIIIIIONIIIIIIIIONIIIIIIIIONQDE
I ' I : | I ' [ : | I [ | I ' [ : |
T LI - T
“ D——— T paL-ca+ « D——— T pace+ “ D———— " pa-ca+ « D——— T pace+
HabitftionS Habi}ation10 Habitajion11 HabiEation12 Habitatign 25 Habitfztion 26 Habitatjon 27 Habitftion 28
1] Df@m I 1) Dj@m L] (L]
I I ] T T I ] T
l L ] | L] [
D4L-G2+ D4L-G2+
Habitation5 Habitation6 Habitation7 Habitation 8 Habitation 21 Habitation 22 Habitation 23 Habitation 24
— — FIN DE LIGNE — — — — FIN DE LIGNE| — —
] ] o [ [ ] ] 5 [ [
| ! I | ! | | T T 1 T T
L L
D4L-G2+ D4L-G2+
FIN DE LIGNE
ON m
I ]
L |
D4L-G2+
. . . B
Distances et sections :
Cable flexible A B D B+C+D E
RAP-GTWIN/HF 2x1mnd | 80m | 80m | 80m [ 30m | 130m [15m FA-G2+
)
(*) Distance maximale 1 m. (1‘)
Exemple de type d’installation : | DPM-G2+

- Avec 32 moniteurs ART 4 G2+/ART 4 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7H G2+/ART 7 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7W/G2+.

A1=A2=A3=A4= 80m.

—E—

Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA

7
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Installation avec 1 batiment, 32 moniteurs, 4 colonnes asymétriques et 4 platines d’acces.

| BATIMENT 1
COLONNE 1 COLONNE 2 COLONNE 3 COLONNE 4
ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/
ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/ ART 7H/
ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/

Habitation 1 Habitation 2 Habitation 3 Habitation 4 Habitation 13 Habitation 14

Habitation 15 Habitation 16 Habitation 21 Habitation 22 Habitation 23 Habitation 24
FINDELIGNE|_| |-| |7| |7| — —

][] &% ][] [T

FIN DE LIGNE]
Y ) C ][]
] ] | | L [

C —o P~— 1 [ _—

| ] |
| [
—

- D— — - D— — - D— —
D4L-G2+ D4L-G2+ D4L-G2+
Habitation 9 Habitation 10 Habitation 11 Habitation 12 Habitation 17 Habitation 18 Habitation 19 Habitation 20 Habitation 28
— — FIN DE LIGNE — — — — FIN DE LIGNE — — —
L] (L] " | R N | 8 ) [ ]
T [ 1 T T [ 1 T —
| | [ l | | [ | Habitation 27
LT LT =
D4L-G2+ D4L-G2+ |:|
Habitation 5 Habitation 6 Habitation 7 Habitation 8
— — FIN DE LIGNE — — itati
) ] " [ [
i = . i ]
LT
D4L-G2+ Habitation 25
FIN DE LIGNE
oum
I 1
I DAL-G2+
Distances et sections: B
Cable flexible A B D | B+C+D | B+ E

RAP-GTWIN/HF 2x1mni| 80m | 80m | 80m | 30m | 130m

130m |15m

(*) Distance maximale 1 m.

Exemple de type d’installation :
- Avec 32 moniteurs ART 4 G2+/ART 4 G2+ LITE.

- Avec 32 moniteurs ART 7H G2+/ART 7 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7W/G2+.

Remargue : Colonne sans distributeurs,
maxi 8 moniteurs en mode
« Entrée-Sortie ».

A1=A2=A3=A4= 80m.

«—E— Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA

7
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Installation avec 1 batiment, 32 moniteurs, 4 colonnes sans distributeurs mode « EntréeSortie » et 4 platines d’accés.

BATIMENT 1

COLONNE 1 COLONNE 2
ART 4/ ART 4/
ART 7H/ ART 7H/
ART 7W/ ART 7W/

COLONNE 3

ART 4/
ART 7H/
ART 7W/

Habitation 8 Habitation 16

i
ik
i
ik

Habitation 4 Habitatifm 11
Habitation 3

Iil Habitation 10
Habitation 2

I:l Habitation 9
Habitation 1 [ ]

Habitation 24

%D

N
Habitation 19

i

Habitation 18

i

Habitation 17

|

FINAL LINEA

g

COLONNE 4

Habitation 32

)

N
Habitation 28

i

Habitation 27

i

Habitation 26

i

Habitation 25

i

Distances et sections :

Cable flexible A B B+ D

RAP-GTWIN/HF 2x1mn? | 80m | 80m | 80m | 130m |15m

(*) Distance maximale 1 m.

Exemple de type d’installation :
- Avec 32 moniteurs ART 4 G2+/ART 4 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7H G2+/ART 7 G2+ LITE.
- Avec 32 moniteurs ART 7W/G2+.

Remarque : Installation Entrée-Sortie avec 4 colonnes
sans distributeurs, maxi 8 moniteurs par
colonne et 32 moniteurs par installation (batiment).

L |

D4L-G2+

B
FA-G2+

t
(*)
!

DPM-G2+

te—D— Gache électrique
maxi 12 Vcc/270 mA

A4 A1=A2=A3=A4= 80m.
A3

7
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CONNEXION D’'UNE CAMERA EXTERIEURE (UNIQUEMENT GROUPE PHONIQUE EL632/G2+ SE)

Vous pouvez connecter une caméra analogique TVCF Golmar « AHD4-3601x » a la platine (de rue) qui peut étre
visualisée sur le moniteur (voir le manuel du moniteur correspondant pour activer la visualisation « Codes spéciaux »).
La caméra doit étre alimentée par le réseau local « PSU-121 ».

. , |
Platine d’accés CAMERA TVCF ANALOGIQUE

) ALIMENTATEUR AAHD4-3601x (code 31600144)
Réseau PSU-121 (code 31690144)
EL632/G2+ SE 110-240 Vea
+ | — [ c1]NA1]aP+AP-[aP+] c2 [NAZINC2
S Va1 Relais 1, | I Relais 2
NNNNENRNRNRENERR

Important : Veuillez configurez la caméra de signal analogique CVBS en respectant les instructions fournies dans le
manuel fourni avecla caméra « AHD4-3601x ».

NETTOYAGE DE LA PLATINE (DE RUE)

- Pour le nettoyage de la platine (de rue), ne jamais utiliser de solvant ni de produit de nettoyage contenant des
acides, du vinaigre ou abrasifs.

- Utiliser a chiffon doux et non pelucheux humecté (imbibé) d’eau.
- Passer le chiffon sur la platine (de rue), toujours dans la méme direction, de haut en bas.

- Aprés avoir nettoyé la platine (de rue), la sécher soigneusement a l'aide d’un chiffon sec, doux et non pelucheux
pour éliminer ’lhumidité.

00000000
00000000

i
—~

ii
~J |~
ii
_) =J




PORTIER ET PORTIER VIDEO G2+ NEXA MODULAIRE — BATIMENT 59

REMARQUE
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CONFORMITE

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas aplicables respecto a
la Seguridad Eléctrica 2014/35/CEE y la Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European Directives regarding,
Electrical Safety 2014/35/ECC and Electromagnetic Compatibility 2014/30/ECC.

Ce produit est conforme aux dispositions des directives européennes applicables en matiere de
sécurité électrique 2014/35/CEE et compatibilité électromagnétique 2014/30/CEE.

& NOTA: El funcionamiento de este equipo esta sujeto a las siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas, y (2) debe aceptar
cualquier interferencia recibida, incluyendo las que pueden provocar un funcionamiento no
deseado.

NOTE: Operation is subject to the following conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
received interference, including the ones that may cause undesired operation.

REMARQUE : Le fonctionnement de cet équipement est sujet aux conditions suivantes :
(1) Ce dispositif ne peut pas provoquer d’interférence nuisible, et (2) doit accepter toute
interférence regue, y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité.
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Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacién sin previo aviso.

E c € Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.
Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.



